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e GAZDA ARPAD
PARBAJHISTORIA «

Halélos kimenetel(i, Versecen zajlott kardparbajrél szdmoltak be
1886. augusztus elsején a pesti és vidéki lapok. Az gjsdghirekben
jobbara inicidléval jelolt Sipos Laszlé honvédtiszthelyettes és Herczog
Ferenc jogészhallgaté négy nappal kordbban a Magyar Nyelvterjesztd
Liga mulatsagén egy kisasszony miatt szélalkozott 6ssze, s kolesonos
sértegetések vezettek a Sipos szamara végzetes pérbajhoz. A fiatal
tiszthelyettest évtizedeken 4t gydszolta a hiromszéki csaldd. A gydztes
»parbajvétség” miatt harom hénapig vezekelt a véci dllamfoghdzban.
Unalméban irni kezdett, s Herczeg Ferenc néven a szdzad elsé felének
legtinnepeltebb magyar irdja lett. A parbajhistéridt eddig kizérélag az
6 leirdsa alapjén ismerte az irodalomtérténet. Egy csalddilevelesladabol
azonban nemrég olyan levelek kertiltek el6, melyek a torténetet a mésik
fél szemsz6gébél télaljak.

A pérbajhistéria abban a korban nem szdmitott rendkiviilinek. 1886
augusztusaban Liszt Ferenc haléla foglalkoztatta leginkdbb a sajtot. A
pérbaj csak akkor szdmitott igazdn nagy szenzdcidnak, ha neves embe-
rek vivtdk. A névtelen vagy aligismert ifjak pisztoly- vagy kardparbaja-
ira az Gjsdgszerkeszt6k dltalaban nem is szantak tobb teret hdrom-négy
mondatnil. Herczeg Ferenc, az ekkor alig 23 éves fiatalember pedig
csak késobb szerzett hirnevet maginak. Noha a torvény buntette a
~parbajvétséget”, a parbajozis hozzatartozott a tirsadalom szokdsaihoz,
elvérasaihoz. A kor polgdrai ink4bb véllaltédk a fizikai megsemmisiilést,
mint hogy a parbajkihivis elmulasztasa vagy elutasitisa miatt megszé-
gyeniljenek, erkolesi nulldkka valjanak.

Ahogy Sipos nagybatyja litta
Részlet Barabas Antal Dedk Alajoshoz irott levelébdl:

[...] Ami Herczogama brutilis gyilkos biintetését illeti, nem vagyok
hajlandé tigyvédet fogadni. Nem ér az mar tgyse semmit; sét, hamér
nincs torvény arra, hogy az ilyen gyilkost felakasszak, inkabb kérném
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a birdsageol annak teljes folmentését. Nem méled, nem érdemes az
az ember arra, hogy 6t foldi birdsag 1 vagy 2 évre elitélje. Itéljen
folotte az igazsagos Isten.

Az én nézetem szerént Herczog megvetésre méltd, aljas ember,
mert midén néhai 6csém ama szemtelen s valéban arcatlan né kosara
miatt hozza fordult, s téle illedelmesen kérte annak rendreutasitasat,
Herczognak az lett volna a kételessége, hogy az tigyet illedelmesen
igazitsa el, a ndt vagy tovabb ne tincoldsra, vagy elsésorban szegény
ocsémmeli tincoldsra figyelmeztette volna. De mit tett chelyett a
vadember: azt, hogy 6 tdncolt ama nével, s midén l4tta, hogy Laci
is tdncol, a zenét besziintette. Kit sértett meg akkor az ildomtalan
ember? Az én hitem és meggyézddésem szerint nem Lacit, hanem
az egész tirsasagot. Nem volt elég ennyi, mid6n szegény Laci egy
nével téncolt, Herczog vad szenvedélyének nem tudva parancsolni,
a tancol6 nét kiszakitotta Laci karjébol s félrelokee, Lacit pedig
tettlegesen bantalmazni akarta. Hogy betetézze vadsagit, tettleges
bantalmazasra késztette magahoz hasonlé elvtarsait, de a mivelt,
higgadt gondolkozéstak visszatartotték, sét Herczogot s ama kifi-
camodott gondolkod4st nét a tarsasagbol kiutasitottdk.

Mar most kérdem, meglehetett-e lovagiasan vivni egy olyan
emberrel, aki kényszeritve volt egy diszes térsasigbdl eltdvozni, mert
az keblében meg nem ttirte.

Természetesen nem. Nem, mert Herczog Ferenc, mint olyan
ember, aki egy tdrsasdg nyugalmadt s békéjét kvalifikdlhatatlan
gorombasagaival megsértette, parbajra képtelen volt. A segédeknek
az lett volna a teenddje, hogy éllitsék az tigyet egy becsiiletbirdsig
el¢, mely megfontolva minden koriilményt, dontotte volna el, hogy
Herczoggal lehet-e verekedni vagy nem.

A végzetes parbaj sordn is eldrultak a segédek tapintatlansdgu-
kat. Laci a parbaj sordn 4lldst valtoztatott, s igy oly helyzetbe jutott,
hogy ellenfele tetszése szerint vaghatott. Ezt a segédeknek nem lett
volna szabad engedniiik, hanem azonnal éllasba visszakényszeriteni
a parbajt vivée, s ugy engedni tovabb a vivast. Ha ezt teszik, meg
vagyok gyézddve, hogy stlyos sebet kaphatott volna Laci, de haldlos
vagast semmi esetre sem.



En tehitnema gyilkost, de annak és a szerencsétlen elhtinytnak
a segédeit kérném szigortian megbuintetni. De hadd biintesse dket
is az igazsdgos isten és sajat lelkiismeretiik.

Nagyborosnyé, 1886. szeptember 2-4dn.
Barabas Antal magyar kiralyi postamester.

Ahogy Herczeg latta
Részlet Herczeg Ferenc A Virhegy cimii 6néletrajzi regényéb6l:

A tanchelyen nagy por volt, és Anndt a kiséréndje, aki egyaltalin
bolondségnak tartotta az éhomra val6 ugrélést, eltiltotta a tdnctdl.
Ebben a pillanatban Iépett hozzé Sipos Lészlo, és tancra kérte. A
leany, aki egészen kifulladt, a fejével és a kezével intett, hogy nem
tincol. Ez a tagad¢ fejrazds egy embernek az életébe keriilt, egy ma-
siknak a pélydjét szegte ketté, a harmadikat pedig foghazba juttatta.
[...] Ebéd utdn ujbol kezdeék a téncot. Sipos hozzdm lépett, hogy
beszélni akar velem, ¢és egyiitt elvonultunk a tinchelyet kérnyezd
fik ald. Mikozben még beszélgettiink, a tiszthelyettes a tdncol6kat
figyelte. Egyszerre felragyogott az arca és felkidltott:

— Megbosszult engem a bajtarsam!

Idékozben ugyanis az tortént, hogy F. F. hadnagy tancra kérte
Anndt, és miutdn tdncolva megkeriilte vele a fél tanchelyet, egy
helyen [...] kilenditette a bdmész cselédek kozé. Faképnél hagyta,
de el8bb azt mondta neki:

- Maga nem uri tarsasagba, hanem ide valo! [...]

Jelenlévé barataim, akikkel az esetet megbeszéltem, velem egyiitt
gy vélekedtek, a torténtek utdn a két ar nem maradhat a tdrsasi-
gunkban. En pedigvéllalkoztam, hogy ezt tudomdsukra fogom adni.
Sz6r68l széra ezt mondtam:

— Mikor a mai mulatsagra meghivtuk ezt a két urat, abbdl a
foltevésbél indultunk ki, hogy minden katonatiszt triember. Saj-
nélattal lattuk, hogy vannak kivételek is. A rendez8séga tévedésért
bocsdnatot kér a tisztelt kozonségtél, a tiszt urakat pedig felszolitom,
hogy hagyjik el a térsasagot.
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A két fiatal katona lathatéan nem tudta, hogyan viselkedjék.
Mikor a zene 4jbdl megszélalt, Sipos megint tancolni kezdett. En
elhallgattattam a cigdnyt, de a tiszthelyettes zene nélkiil is folytatta
még a keringét. [...] Mikor harmadszor is besziintettem a zenét,
Sipos azt mondta:

- Ha nem hagynak engem békén, akkor ma itt pofozkodas lesz!

Ezt azonban mar nem akartam bevarni, tudtam, mind a két tiszt-
tel megkell verekednem, mert ha az ezreditk holnap tudomdst szerez
az esetrdl, akkor a legkevesebb, amit téliik elvir, az, hogy fegyveres
elégtételt szerezzenek a nyilvanos kiutasitdsért. Kétfelé osztottuk
tehit a ciginybandat, ellittuk magunkat kell6 mennyiségi itallal,
azt mondtuk a tarsasagnak: aki veliink jon, azt szivesen litjuk, aki it
marad, annak j6 mulatdst kivinunk, és elvonultunk az erdébe. [...]

Mésnap reggel két honvédtiszt elhozta nekem Sipos kihivésat.
En arrakértem a baritaimat, hogy miel§tt még szobadllndnak Sipos
segédeivel, a nevemben hivjak ki F. F. hadnagyort. [...]

Két nappal késébb karddal a keziinkben néztiink farkasszemet
Sipos Laszléval. Meztelen felsétestén keményre sportolt izmok fe-
szilltek. Mindvégig batran és hidegvértien viselkedett. [...] Mindjart
az elsd osszecsapasndl éreztem, hogy a kard puhat ért. Sipos jobb
héna al6l 6mléet a vér. Megtantorodott, orvosok és szekundénsok
korilfogtak. [...] Elmentem, és rengeteg sok vér és egy sépadtan
mosolygé fiatalember emlékét vittem magammal. [...] Délutdn
lett volna a masik parbaj, de a hadnagy nem allott ki. Kijelentette,
lemond a tiszti rangjarél. Ezt meg is tette. Evek mulva a temesvéri
varmegyehdzan littam viszont mint kishivatalnokot.

Megkoviilt gyasz

Olosz Katalin néprajzkutatd, a Sipos csalad leszdrmazottja azutédn kez-
dett tiizetesebben foglalkozni a torténettel, hogy alevelek el6keriiltek.
Amint elmondja, a Versecrél Héromszékre kiildott levelek lennének
igazan izgalmasak. Ezek nem kertiltek elé. Sok érdekes megéllapitdst
tartalmaz azonban Barabds Antal postamesternck (a megboldogult
nagybdtyjénak) a verseci beszamoldra kildoee vélasza is. Ebben a
levéliré tulajdonképpen eltopreng a torténteken, elemzi azokat a
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Versecrél kapott hirad4s alapjin. Olosz Katalin a budapesti Orszdgos
Széchényi Konyvtarban a kor sajtéjat is dttanulmanyozta. Sajnalattal
jegyzi meg, hogy a verseci magyar nyelvi hetilap, a Délvidéki Nemzetdr
kollekcidjabdl éppen az a két szam hidnyzik, melyben a parbajrdl is
beszamolhattak. Nem tartja kizartnak, hogy e szdmoknak azértkellett
elttinniiik, hogy ne céfolhassék Herczeg igazdt.

— Sajnos nagyon szlikszavi torténetet 8rzott meg a csalid. Magit
a puszta tényt, hogy Herczeg Ferenc megdlte parbajban nagyanyim
testvérét. A részletekrdl nem hallottam soha. Nagyanydm 12 éves vol,
amikor Sipos Laszl6 meghalt.

- Herczeg Ferenc neve viszont megpecsételt név maradt a csaldd-

ban...

— Nem is igen emlegették, és a nagyanydmék hizaban Herczeg
Ferenc-konyv soha nem fordult el. A csalddi szdjhagyomény azt is
megbrizte, hogy Herczeg Ferenc talin épp e parbaj kovetkeztében ma-
gyarosodott el, magyarositotta Herzogrél Herczegre a nevét mondvan
hogy: megdltem egy magyar fitt, most magyarnak kell lennem helyette
is... Ezt édesapdmtdl hallottam, és dszintén szélva nagyon megiitkoz-
tem rajta. Sz sincs tudniillik ilyesmirél az emlékiratokban, még csak
halvény utalds sincs arra, hogy Herczegnek ilyen gondolat megfordult
volna a fejében.

- Herczeg életutjat szimon tartotta az irodalomtorténet. Mit lehet

Sipos Laszlorol tudni? Mit 6rzott meg réla emlékezetében a csaldd?

— Haromsz¢éki, mérkostalvi kisbirtokos csalad sarja, akit gyerekként
az enyedi kollégiumba vittek tanulni. Ott végezte el a harmadik gim-
néziumi osztalyt. A csalidi hagyomdny tgy tartja, hogy tanitd lett, és
a tanitdsdgbol 6ltozott be a katonai egyenruhaba. Az enyedikollégium
évkonyveiben viszont semmi nyoma nincs annak, hogy tanitoképzét
végzett volna.

- Elnézem a fényképét, inkabb néz ki taniténak mint dalias kato-

natisztnek. Herczeg Ferenc ezzel szemben a katonai laktanya egyik

legjobb vivéjanak, izmos, j6l megtermett fiatalembernek mutatja be.

- Amig a fényképét nem ldttam, fogalmam sem volt arrél, hogy
nézhetett ki.

- Amikor elolvastam a leveleket és Herczeg Ferenc emlékiratait is,

ugy éreztem, az igazsag valahol a kett§ kozott lehet. Mindkét £él
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szinte romantikusan prébélta a sajat dllaspontja mellé felsorakoz-

tatni az érveket.

— Ahogy Herczeg nem tesz szdvé bizonyos vonatkozasokat, melyek
rd nézve terhel6ek lennének, bizonyos dolgok a levelekben is elsik-
kadnak. A levelek szerint Herczeget megbotrankoztaté viselkedése
miatt kiutasitottdk a tdrsasigbol, Herczeg viszont gy irja le, hogy 6
maga létta jobbnak elmenni. A levélird viszont szdvé sem teszi, hogy
Gettmann Anna kisasszonyt Sipos bajtdrsa, Fodor Ferenc hadnagy
kitancoltatta a cselédek kozé.

- Herczeg az emlékiratait az 1930-as években vetette papirra, a

parbaj viszont 1886-ban vol...

— Herczeg Ferencnek nyilvén a kezében voltak a torvényszéki vég-
zések. Egyebekben viszont 6 is az emlékezetére timaszkodhatott. S ne
feledjiik, akkor 6 mar a palydja csticsin volt, tinnepelt ird, a nemzet ird-
janak, az iri kozéposztaly balvanydnak tartjak. Nyilvin nem illett volna
bele ebbe az {r6i portréba egy olyan parbajhistoria, amiben makszemnyi
hibaja Herczegnek is lehet. Amit a parbajrél tud az irodalomtéreénet,
a muveldéstorténet, az kizédrolag Herczeg Ferenc emlékirataira té-
maszkodott. Eddig Sipos nem védekezhetett, nem mondhatott ellent
annak, amit Herczeg Ferenc leirt vagy elmondotct... A halott nem tud
megszolalni. A korabeli Gjsigok némelyike azt irja, hogy a verseci par-
bajt egy kisasszony szeszélye okozta, aki visszautasitotta Sipos Liszl6
téncra kérését mondvén, hogy gyészt visel, de amikor Herczeg Ferenc,
majd Fodor Ferenc kérte tancra, felfuggesztette a gyaszat. Igazdbél nem
tudom, hogy ott mi tortént...

- A levelekben tobbszor is el6fordul, hogy a lesujtott édesanya nem

biztos, hogy tuléli fia halalanak tragédiajit...

— A csalad szdmdra a torténet azért is tragikus volt, mert Sipos
Laszl¢ haldlaval nem maradt mar fig, aki a nevet tovabbvigye. Furcsa
fintora a sorsnak, hogy az édesanya, aki a parbaj idején otven koriil
jart, még otvenkét évet élt. Szazkét éves kordban halt meg 1936-ban. Q)
tulajdonképpen megérte Herczeg Ferenc emlékiratainak a megjelenését
is, de azt hiszem, nem tudott réla. A fia haldlitél soha nem vetette le
a gyaszruhi.
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Herczeg Ferenc vitorlds hajéjén feleségével Fiume kikotdjében

Lenn: Az abbéziai tengerparton
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Sipos Ferenc levele Dedk Alajoshoz
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Szeretve tisztelt rokon, igaz j6 bardtunk!
Készonetet szeretnék mondani nemes, kegyeletes eljdrasukért. Nehéz
nagysigukhoz mélté szavakat talalnom.

Onck a rokonsagnak fol sem veheté csekély korelékée elégnek
tartottdk arra, hogy néhai balvégzetd, szerencsétlen gyermekiinkre
nézve a sziilék helyét poroljak.

Midén messzi tivolban, hazinkban bar, de elbtte ismeretlen,
idegen foldre lépett, a nép kozoee, melynek nyelvét sem értette, On
¢és mélyen tisztelt csalddja kegyes volt szimdra otthont teremteni.
Ott a szivélyes csaldd korében gyermekiink boldog volt. Jott a
végsd csapis. Onok elébb, mint mi hirét is vettiik volna, a lesujtott
sziilok feladatara véllalkoztak. Szegény gyermekiink végtisztességét
pompdssa teteck.

Mit sz6lhatunk, mit adhatunk mi e, szavakban ki sem fejezhetd,
nemes tettert!

A j6 Isten, ki erdt ad, vigasztaldst nyujt a lestjt6 csapdsok nyo-
masa alatt, kinek 4lddsa kiapadhatatlan a jokra, a nemesekre, az a jé
Isten jutalmazza meg Onoknek mindazt amit vele, veliink tettek.

J6 Isteniink aldasa legyen Onon és csaladjan, nemes rokon, igaz
bardtunk.

Nagy josaguknak emlékezetét megérizziik. Onsk immér nin-
csenck tavol télink. Kozottiink vannak, mig élink.

Szegény j6 gyermekiink emléke mellett minket is tartsanak meg
joindulatukban, bardtsigukban.

Magam, ném s gyermekeim mély héldjie, tiszteletét ismételten
kifejezve vagyok szerencsétlen rokona.

Ifj. Sipos Ferenc
Markosfalva, 1886. augusztus 17 én.



Csaladi tilalmak

Az irodalomtérténeti éreekd leveleket Telegdy Gyongyvér nyugal-
mazott tandrnd, a Sipos Laszlot eltemetd Dedk Alajos unokéja 6rizte
meg.

— A csaladban meséleék, hogy Sipos Laszl6 fiatal tiszt a nagysziile-
imnél lakott, mint tavoli erdélyi rokon. Herczeg Ferenc ugy ejtette a
haldlos sebet, hogy a vivis kozben Sipos Lészlonak a szemébe stitote a
nap, és megvakitotta.

- Ez nem val6szinii, hiszen egy kaszdrnyateremben vivtak, ahova a

juliusi délel6tton nem siithetett be a nap...

— En nem tudom... Nalunk igy mesélték mindig... Az biztos, hogy
a nagyapamnal volt felravatalozva. Ma is megvan a gyaszjelentés és a
haromszéki rokonoktél kapott hirom levél.

- Mikor keriiltek el?

- Mindig megvoltak apaimnal. Csak azt tudom, hogy mar nagyob-
bacska voltam, amikor a kezembe adtak.

- Tehat foglalkozott ezzel az eseménnyel a csalid? A leveleket olykor

elévették, megnézték, visszateteék?

— A csalddi iratok kozote voltak ezek a levelek apdm irdasztaldba el-
zarva. Mikor mar megfelel$ korban voltunk, nekiink is megmutatték.

- Miként gondolkoztak a torténtekrol? Hiszen akar szenzacidként is

fel lehet fogni, hogy l4m, az a Herczeg Ferenc 6lte meg Sipos Laszlot,

aki aztdn befutott ir6 lett, Nobel-dijra is jelolték...

— Soha nem beszéltek arrél, hogy Herczeg Ferenc nagy iré lett.
Mindig elitéléen szoéltak réla.

- Amint litom, elég nagy konyvtar van a hazban. Ez arra utal, hogy

konyvszeretd emberek voltak mar az elémendi is...

— Az egész csaldd sokat olvasott, konyvek kozott nevelkedtem.

- Voltak-e Herczeg Ferenc konyveik?

— Nélunk Herczeg indexen volt.

- Ez kijelentett tilalom volt, vagy csak egy hallgatélagos kozmeg-

egyezés?

— Mondjuk tgy, hogy tilalom is volt. En kezdtem el késébb olvasni
a Szinhizi Eletben megjelent Herczeg Ferenc-szindarabokat, és késébb
vettem is elég sok Herczeg-konyvet, de ugy, hogy nem tudtak a sziileim.

° » 179 «



— Késoébb sem szereztek errdl tudomast?
— Akkor mar kiilén konyvtaram volt, és nem érdekelte dket, hogy
mit olvasok.

Az ,iréfejedelem”

Herczeg Ferenc emlékiratainak jonnan kiadott kétetéhez Németh G.
Béla akadémikus, irodalomtorténész, miivel6déstorténész irt elészot.
Ma 6t tartjak Herczeg Ferenc irdsai, életutja legjobb ismerjének.

- Mennyiben befolyésolta Herczeg Ferenc karrierjét, palydjat ez a

parbaj?

- Annyiban, hogy emiatt elitélték, és a vici bortonben irta megaz
elsd regényét, a Fent és lentet.

- Lehet ezt ugy is értelmezni, hogy lényegében ez tette 6t ir6va?

- Annyiban igen, hogy 6 maga mondja, soha nem gondolt arra,
hogy ird lesz. A nagybdtyja inditotta el a jogi palydn, és 6 gondosko-
dott volna arrdl, hogy Herczegb6l bir6 vagy valami hasonlé legyen. A
bortonben azonban nagyon unatkozott, és nekiallt irni. Nos, sikere
volta regénynek. A kor 6 kritikusa, Bethy Zsolt nagyon megdicsérte.
Herczeg belekéstolt a sikerbe s a jogot sem fejezte be, ir6 lett beléle.
Abban az idében azt mondték, 6 az iréfejedelem. Hat az végképp
nem volt, de értett a tollforgatdshoz. Az elmult negyven évben meg-
lehetdsen egysikt és elmarasztalé képet festettek rola. Ugy tartotrak
szdmon, hogy 6 a dzsentri iréja. Ma jobb a megitélése. Kétségteleniil
elsésorban ugynevezett lektiir regényeket irt, tirsasagi, szerelmi regé-
nyeket. Ezekben nagy lélektani titkokat nem fod fel, nagy tarsadalmi
ellentéteket nem hoz felszinre, de a regényhez is és a szinpadhoz is
kittinen értett. Herczeg errél a parbajrél viszonylag keveset ir, egy
kicsit 6nmagit mentve.

- A mai ember sziméra kiilonben mar az is eléggé nehezen érthetd,

hogy egy kisasszony, hogyha felkérték egy ilyen mulatsagon tancolni,

koteles volt elfogadni a felkérést.

— Azértaz mais séreés, ha valakit folkérnek, és az illetd nemet mond,
mikozben elétte mar tdncolt és utdna is tdncol. Abban az idében ez
egyértelmien sértésnek szamitott, mégpedig fiatalemberek esetében
alapsértésnek. Azt jelentette, hogy te nem vagy rangbeli, nem vagy
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egyenld, nem vagy abba a tarsasigba ill6, ha veled elmegyek tancolni,
ez kisebbiti az én tdrsadalmi rangomat.

- Herczeg Ferenc az emlékirataiban azt irja, Versecen ez volt az els6

parbaj...

Ez nagyon is érthetd. Akkoriban ugy tekintették, nincs igazi rangja
annak a vrosnak, ahol nem volt néhdny pérbaj, mert ott nem laknak
igazi uriemberek. Versec elsésorban német polgarvaros volt viszonylag
kevés szerb lakossiggal és még kevesebb romannal. Ez a varos er8sen
magyarosodott. A versecicket németnek tekintették, mikézben a
helybeliek agy vélték, 8k mar magyarok. Es a katonai szokésokat is
kilonosen érvényesiteni akartak.

- Gondolja, hogy ennek a parbajnak volt egy katonak-civilek vagy

akdr magyarok-németek kozotti ellentétkomponense is?

— Civilek és katonak kozotti mindenképpen, hiszen a katonatiszt
egy kicsit felsébbrendtinek tekintette nmagit, és ezt a tdrsadalom
el is fogadta. Magyar és német ellentét taldn csak kozvetve lehetett,
tudniillik Herczeg csalddja erésen hangoztatta, hogy 6 immar magyar
csalad. E lovagias megnyilvanuldssal Herczeg tulajdonképpen ma-
gyarabb akart lenni a magyarnal. A tirsadalomnak egy ilyen rangbeli
manidja és babondja volt a pérbaj. Elvartak az embert6l, hogy meg-
mutassa: férfi is és uriember is, alkalmas férjnek, alkalmas kiilonbézé
tisztségek viselésére. Kiilonosen a jogvégzett fiatalembereknél volt ez
igy. Ez a végzettség szamitott a magyar térsadalomban az igazinak,
mert azzal f6ispan is lehet az ember, minden ut nyitva van eldtte.
Ebbe a tirsadalmi korbe bejutni egy parbaj, egy hires parbaj kittinéen
alkalmas volt.

Elnézé torvény

Dr. Zavodka Zsolt tigyvéd 1992-ben a magyarorszagi parbajok jogi
hétterérél irta diplomadolgozatit. Arrél kérdeztitk, mennyiben volt
torvényes a Herczeg—Sipos-parbaj?

— 1878-at megel6z8en, az elsé magyar biintetd torvénykonyv, a
Csemegi-kddex hatédlyba lépését megeléz6en a parbajeselekményeket
az eredmény szerint {télték meg. Hogyha haldleset tortént, akkor em-
berolésnek mindsiilt az tigy, hogyha rokkands, a testi sértés szabélyait
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kellett alkalmazni. Viszont olyan erds volt az elvéris, hogy ezt 6nallé
torvényi tényallasként kellett szabdlyozni.

- Ezekben a levelekben Sipos Laszlé rokonai azt allitjak, hogy

Herczeg Ferenc nem is lett volna parbajképes, hiszen 6 megsértett

egy uri tarsasigot. Ez azt jelenti, hogy a polgirnak meg kellett

felelni valamilyen erkolcsi norménak ahhoz, hogy egyéltalan par-
bajozhasson?

— A kédex szerint parbajt vivhatott mindenki, akit erkolesi élete
¢s az ellene vagy éltala elkovetett sértés lovagias fegyverekkel vald
clégtételre mindsitet, illetSleg erre kotelezett. Csak a szabélyos parbaj
volt az, amely az enyhébb biintetdmegitélést eredményezte. Ugyanis a
torvény kimondta azt is, hogy ,azon parbajvivé, akia parviadalnak szo-
késos vagy kolcsonos egyetértéssel megillapitott szabalyait megszegte
¢s annak kovetkeztében ellenfelét megolte, az szandékos emberélés,
ha pedig megsebesitette, sulyos testi sértés biintettére meghatarozott
biintetéssel biintetendd”.

- Herczeget, mint tudjuk, dllamfoghazi biintetésre itéleék. Mit

jelent ez? Kiilonbséget tettek a parbajozék foghazbiintetése és a

koztorvényes biinoz6k biintetése kozote?

— Igen, az dllamfoghdz majdhogynem jelképes biintetése volt a
parbajozésnak. Az dllamfoghdz szabalyai jéval enyhébbek voltak a
bortonre és fegyhdzra megallapitottakénal. Példaul az dllamfoglyok
nem voltak munkdra kényszerithetdk, a sajat ruhdzatukat viseleék,
onmagukat élelmezhették, ldtogatdkat is sokkal szabadabban fogad-
hattak. A Csemegi-kddexnek tulajdonképpen az a parbajszabélyozasra
vonatkoz6 filozéfidja, hogy nem tiltani kell, hanem szabalyozni. Végiil
is azzal, hogy rdkényszeritette a feleket arra, hogy ezeket a pérbaj-
szabalyokat tartsdk be, valdjiban sikeriilt azt elérnie, hogy a véres
péarbajok fokozatosan megsziintek, egyre komolytalanabba viltak az
id6 elérehaladtéval.

Egy 6riilt divat
Eszes Maté ezredes, a Zrinyi Konyvkiadd igazgat6ja évekkel ezel6tt
nagysikert konyvet irt Hires bajvivdsok, hirhedt parbajok cimen. Ebben

a Herczeg—Sipos-parbajt is részletesen leirta.
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— Ez a kor a parbajdivat kora volt — kezdi a mesélést. — Pérbajko-
dexekbdl tobb tucat késziilt ebben az idében. A legnépszertibb Clair
Vilmos parbajkddexe volt, amiben leirtak, hogyan kell a parbajnak
végbemennie. Ugy gondoltak, ha ezeket a szabalyokat betartjak, ele-
get tesznek a torvényességnek. A furcsa csak az, hogy ez mégiscsak
torvényen kiviili cselekedet volt. Megvoltak a torvényi tételei annak,
hogy parbajvétségért milyen biintetést mérnek ki a parbajozékra. Ezek
elég szigoru torvények voltak, de amikor a térvény maga is a torvény
kijatszasaban segédkezik, vagy a parbajozék éllamférfiak, orszaggyilési
képviseldk, akkor nem lehetett a torvény szavdnak érvényt szerezni.
Példaul Herczeg Ferenc és Sipos Lészlé megemlegetett parbaja... Azt
kell mondanom, ennél sokkal csekélyebb okok miatt is parbajoztak. A
pérbajkédexekben le volt irva, hogy ha két ember egyméssal szemben
all és beszélget, s az egyik megfeledkezve az uri modorrél a masiknak
megfogja a kabatgombjit és csavargatnikezdi, ez ok a prbajra. De ennél
sokkal kisebb ¢és nevetségesebb okokbol is torténtek parbajok.

- Mennyiben kellett megkiizdeni, ha a parbajkihivis megtortént?

Volt-e kibuvé? Volt-e kitéré?

— Aki példaul koztisztvisel6i vagy tarsadalmi hivatalt akart vallalni,
ilyen iskolakat végzett, vagy ne adj isten jogi fakultdsra jart, tgy kezdte az
egyetemi tanulmdnyait, hogy el8szor beiratkozott egy jo parbajiskoldba.
Kvézi arra késziil6d6tt az Griember, hogy majdan az ari becsiilet védel-
mében ne legyen tigyetlen sem kardforgatésban, sem pisztolylovészetben.
Késziiltek erre a bizonyos alkalomra. Ez volt a korszellem.

- Megszégyeniilt volna az az ur, akit kihivnak, és nem vallalja a

parbajt?

— Feltétlentl. Ez nem is egyszerti megszégyeniilést jelentett volna,
hanem az a tarsasdg, ahol 6 korabban létezett, kinézte volna magabdl.
Akiviszont egy uri tdrsasagban egy esti osszejovetelen megjelent fekete
selyemmel felkotott karral, annak dridsi sikere volt, mert tudtdk, hogy
parbajozott ¢és tuléle. Ilyen korilmények kozott érthetd, hogy min-
denki igyekezett eleget tenni ennek a szornyt szokdsnak. Mert nem
tudom mésnak nevezni. Hogyha ennek a bizonyos uri becsiiletnek a
fogalmat egy kicsit megvizsgaljuk, kideriil, szinte csak a tarsadalmi for-
makban megnyilvinuld becstiletr6l van sz6. Nem a valdsdgos, mélyebb
éreelmérél a becsiiletnek. Divat volt. Egy ériile divat.
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- Herczeg és Sipos karddal vivott, ebben a korban viszont gyakoriak
voltak a pisztolyparbajok is. Mi dontotte el azt, hogy milyen fegyvert
hasznélnak?

— Igaz ugyan, hogy Herczeg Ferenc a Magyar Atlétikai Klubban
tanulta a vivast, a mestere pedig nem mds volt, mint Szekrényesi Jend
kitin6 vivémester, de nem ez a nyitja annak, hogy a Sipos—Herczeg-
pérbaj karddal t6rtént meg. Hanem az, hogy mindig a sértett £él va-
lasztott fegyvernemet. Attdl kezdve, hogy megtortént a kihivas, szt
nem vélthattak egymaéssal a parbajozdk, a tolmdcsaik a segédek voltak.
Ok egyeztek meg a parbaj helyszinében, hogy karddal vagy pisztollyal
torténik-e stb. De az apré részletek is fontosak voltak. Példdul hegyes
torrel vivni nyilvan veszélyesebb, mint egy egyszer(i karddal. Vagy:
megengedik-e a szarést, vagy csak vignilehet? Vagy a pisztoly huzagolt
csovil vagy csak sima csovi fegyver. Ha sima csovi fegyverrel l6ttek
egymisra a parbajozé felek, a golyd, héla istennek, nem talalt olyan
gyakran célba, mert a huzagolds éppen a pontos célzast teszi lehetdvé.
Lényeges aprosidgok voltak, ezeken mulhatott a parbajozék életben
maraddsa. Egy nagyon érdekes parbaj volt még az 6tvenes években. Az
egyik parbajoz felet az mentette meg, hogy februari nap volt, ziman-
ko, hideg, és a parbajt vezetd birdja kimondta, fol kell tenni a csékét.
Fejen taldlta az ellenfél golydja, de csak egy nagy utést érzett, mert a
sapkarézsa — ami fémbdl van — megoltalmazta, és életben maradt.

- Herczeg Ferenc és Sipos Laszl6 parbajsegédei harcképtelenségig

foly6, bandézs nélkiili kardparbajban egyeztek meg. Ez mit jelentett?

— Ezek nagyon szigort feltételek. A bandazzsal éppen azt a sériilést
lehetett volna elkeriilni, ami Sipos Laszl6 haldlat okozta. A bandazs
azt jelentette, hogy a hasi titéereket, a kar, a csuklé és a nyak atSereit
korbevattaztdk, és fekete selyemmel korbekotoeeék. Sipos Laszlonak a
héna alatt az titderét érte a kard, és abban a korban a sebészet még eret
varrni nem tudott. Le sem tudték szoritani a vérzé eret. Egyszertien
elvérzett.

- Ezekben a levelekben az 4ll, hogy a vivis kozben Sipos allast

valtoztatott, és felrdja a levélird, hogy a segédek nem parancsoltik

vissza élldsba a vivékat. Mit jelent ez?

— En inkdbb arra gyanakodom, hogy nem rendelte vissza egy ledllas
utdn a megindulasi helyre. Hiszen a megindulasi helyek kézott olyan
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tévolsig van, hogy karddal nem lehet elérni egymast. Itt az torténhe-
tett, hogy kozel édlltak egymashoz, és lehet, hogy figyelmetlenségbdl
clhangzott a vezet$ segédnek a rajta vezényszava, és ezt kihasznélva
Herczeg vagott. De hat ez csak spekulécié, nem tudni pontosan, ho-
gyan tortént.

Erdélyi Naplé, 1999. jilius 29. 8-10.
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Herczeg Ferenc a Magyar Szemle kozgyiilésének vacsordjin

Lenn: Herczeg Ferenc, az U] Idok szerkesztoje
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e STADLER AUREL
LEVEL VERSECROL «

Stadler Aurél, palicsi gyogyszerész Herczeg Ferenchez intézett Levé/
Versecrél cimt muivének gépiratdt Szabé Jozsef nyugalmazott Gjsdg-
ir, ismert helytorténész 6rizte meg, aki életében néhdny beszélgetést
is készitett a verseket is publikdld, kivald tuddssal. , A 60. éve felé
haladd, de friss, ide lelkd ird, akit palicsi otthondban kerestem
fel — kezdte egyik beszdmoldjit az 0jsdgird —, mar elsd szavaival és
egész kornyezetével tanulsagot ad egy csendes élet kultarélesagirdl,
arrdl az allhatatos irodalomszeretetrdl, mely minden munkéssagén
at igen jellemz6 ra. Igazi intellektus és polihisztor.” A mindeddig
lappangé irodalmi dokumentumot Szabé Jozsef szives hozzéjaru-
lasdval kozoljik! — Mék Ferenc

M¢éltdsdgos Herczeg Ferenc

tirnak ajanlom

Méltésagos Uram!

Bocsasson meg ismeretlen olvaséja beszamoldjaére, ki méledsigod szilé-
foldjét nemcsak az ember és természetbarat érdeklédésével élvezte, de a
»Varhegyben” dtélt visszhangokat is iparkodott életre hivni, emlékeket
jelenitett, természeti képeket, szemlélédéseket csalt vissza, mintegy
beletekintve a millieu tiikrébe is, most miutan a koled lelki titkrében,
a konyvében mar gyonyorkodott. E sorok kiildsje Stadler Aurél, ju-
goszldviai magyar kolté (polgari foglalkozdsa gydgyszerész), 42 éves,
csalddos. Kis gyogyszertdram vezetése mellett a szabadkai Naplénal
is munkdlkodom mar néhdny évtizede (1912 6ta). Két szép sikerti
verskotetem jelent meg, azokat magam terjesztettem, mindig keresve
és talalva alkalmat, hogy a lekotottségembél feloldddva, magyarlakta
vidékeinket bekalandozhassam és érintkezésbe jussak tarsadalmunk
legkiilonboz8bb rétegeivel.

A vandorldsi kedv kordn mutatkozott. Gydrbdl eredt csaldidunk
1903-ban Buda-Svabhegyen telepedett le. Edesapidm 1910-ig birta
az istenhegyi gyogyszertarat. A szeszélyes meredek( Diana-tton po-

1 A szerkesztd megjegyzése.
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roszkéltam a korahajnali kodben az Attila utcai gimnéziumhoz, hogy
iskolavégeztével azutdn a legsokoldalubb viltozatokban prébéljam ki
akonnyebb visszatérés tjat a kevésbé faraszté Marton-hegyi, Orban-,
vagy Istenhegyi tton, vagy Zugligetbél a Béla kiraly ttjan. Erettségi
utdn, 1910-ben, sajnos apim eladta a svibhegyi gydgyszertérat és 1912-
ben mér Palicson alyrdhoz mencekiil a févarosbol Alfoldre sikkadr fid,
bar ott a cselekményes élet mas lehetéségekkel mds miifajkészséget
¢bresztett fel bennem. A dramaturg hajlama fig, ki 15 éves koraban az
Universal Rekldm Bibliothek halmazdt vésarolta 6ssze, Turgenyevet,
Ibsent forditott a svabhegyi patikapark Dundra nézé, felejthetetlen
fest6i platdjan, nem tudta masként elfijlalni a hegyet, amivel akkor
mar éltetd egységgé forrott ossze lélekben, sem a févarosi kornyezet — a
veszteség tudatalattisiga nomad dalokban, pesti ciklusokban élte ki a
helyvesztettség fajdalmait. Mikor egyetemistakorban visszakeriiltem,
a tegnap még féraszt6 hegyi utakat zergekonnyedséggel rekordidé
alatt jértam be, a kedv, valtozatok mas kulttrkornyezet utdn, de
féleg a hegyi nosztalgia megacélozta turistakészségemet. Es ez csak
néte hdborus katonaéveim alatt és megmaradt ma is, mikor gondok,
kicsinyes kornyezet sem oltottak bennem el a magassagok tiizét. Utra
kelni vindorlegény médon, tapasztalni. Méltdsigod a Bandtbdl kelt
ttnak és fovérosi lett, én a févarosbdl szerénytiltem kényszert alfoldi
lakossd. De magamban sose hittem megéllast. Mindenben fejet hajtot-
tam a kérlelhetetlen kériilményeknek, de a budai hegyeket, a folyton
fejl6dé metropolisukkal nem engedtem el magamtdl reménytelenl.
[tt [itogatd vagyok, oda nem juthatok, de ott jarok, meritek még gyer-
mekemlék-utambol és nem lehetek elég 6reg ahhoz, hogy fiatalos éber
koltészemmel el ne indulhassak egyszer azon a létran, mely mégis az
igéretfoldjére” visz. Természetes, ez a soha nem alvé hegyi nosztalgia
itt-ott kirobbant.

Elsé kotetem leird verssorozata Szlovéniardl, Dalméciardl, a Fruska
gorardl tantskodik errél. De volt az orszagnak, melyben most élek,
olyan szoglete is, mely misztikus gyonyoriiségeket tartogat szimomra.
Ezt intuitive hittem és nem is csalédtam. Mint térképet stirtin forga-
t6 embernek, mindig a sotét hegyes foltok a legvonzébbak. Mennél
arnyékoltabb az ilyen folt, anndl inkabb érdekel. Még Méltdsagod
emlékiratainak elolvasisa eldtt jo tiz évvel kerestem én a térképen
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ilyen megkozelithetetlen sivot, amit elérni szimomra el6bb-utébb nem
lehetetlen. Izgatott, hogy van egy varos méga halovény lepeddn, a neve
is tetszik nekem — egy véros, mely egy kyklops kiszélesitett tenyerén
nyugszik. Maga ez a hullamz6 érids ott dlelkezik ossze erdélyi ezervol-
gyes ércerdds orids testvéreivel. Milyen lehet ez a varos, jokedv, szelid
polgarok lakjék? Val6szind, hiszen a bortermelés, kereskedés a jokedv
fakadasdnak jegyében torténik.

Masfél évtized mult el, azutdn megjelent a Virhegy s mar az elsé ol-
dal nyoman tigy magam elé rajzolom a varost, mint ahogy Baedeckerbdl
kicirkalmazom magamnak a megldtogatandé helyeket s rendszerint
elképzeléseim elég taldloak. Most, hogy végre kitapasztalhattam Verse-
cet, fellapozva az emlékiratokat, a bdnsigi réna hasonlatdt olvasom,
vagy a torony szimb6lumat, vagy a rendkivil tag kildtds megragad6
képér a cikdzo fecskék ezreivel, ez tényleg bizarr kép és tobb annil,
amitaszlovén Alpokban lattam, mert hiszen az sablonos alpesi kép. De
ez — ez egy hallatlanul sik csoda, egy rendkiviil érdekes hegyhullimrol
szemlélve, melynek antik vérrészlete probléma s mogotte hol haragosan,
hol kédbehulltan, hol eléremosolyogva még ringd csoddja a testvér-
hullimoknak kévetkezik, krpati levegé-izzel, fenséges némaséggal,
a kovek beszélé komolysdgaval. Itt a konyvkiadds pang, ha véllalkozé
a koltd, maga adja ki miavét és maga viszi el kinalatra a konyvbaratok
hézaiba. Keserves, kinos, testet-lelket agyonféraszté napszamos mun-
kéja ez az intellektusnak, de hazudnék, ha nem vallandm be, sokszor
gyonyoriség is. Itt-ott értetlen rim mereddk a visszautasitok, meredek
arok orvénylik ilyenkor eladé mivész és a nem vasarlé kozott, melynek
két partjan, mint idegenek 4llnak egymassal szemben. De ha kopogta-
tisomra megértd okos mosoly fogad és minden széval szivhez tallok,
szinte érzem, miként drad kozottiink a vers folydja és bettiim az ajkaira
széllnak, akkor egymasra talalt két rokonlélek, egyik az alkotdséval,
misik az alkotds visszhangjval. Béndti utam els§ kotetemnek, a Lira
és Film-nek teljes kidrusitdsa miatt elmaradt, masodik kotetem Az éler
két arca befejezé Gtjaként lehetségessé valt.

Els6 megfigyelésem az volt, hogy a Tisza mar két viligot vilaszt
el egymastdl. Més a Bacska, mas a Banit. A Bacskaban mintha t6bb
dert, kozvetlenség lenne — vagy taldn nem csak az emberek szabjik
meg ezt az eltérést, hanem a f6ld is. A Bicska hepehupas fekete fold,
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sok jol ruhdzott faluval, a Binit a siksig igazi komor mélasdgiban,
hatértalansigaban grandiézus. De més az emberei élete, szellemi ko-
z0ssége, talan jobban megosztott nyelvileg, nemzetiségekben — mas az
épitkezés, az izlés, a szokdsok. A széles utcdju egyszerti Kikinda utdn a
régies Becskerek képeslapakvarellhez hasonlatos szelid Bega partja, mér
ez kis valtozat. Sok intelligens ember, egy kis 6donsig még, de hidnyzik
Temesvar belvarosinak tinnepélyes patinasiga és a kornyék sivértalan-
sdga, kirainduldhely hidnya csak 6nmagaban teszi érdekessé.

Miutén napokat rostokoltam esében, szélben, 6riiltem, hogy kony-
veimb6l még maradt tartalék és firadesig, agyondzottsag sem tartott
vissza a kényszert konyveladastol, mikor végre itt az alkalom a kozeli
Versecet, évtizedes hegynosztalgidm kiszinezett céljat felfedezni. Ko-
rahajnali utazas. Minden megall6 és a kozelités tudata tiizeli bennem
az Uj tdj egy Uj vildg kivancsisdgat. Biztosan sokan nem érzik ezt. De
aki megéldott a természet rokonérzésével, kiélési készségével, az mind
ilyen. E16bb jon a kiszinezés, azutdn a tapasztalds, itt-ott csaloka dmi-
tisokkal, majd az objektiv kép s végil a lesztir8dés, mikor a csalédas
¢s a meglepetés mérlegserpenydjén mégis a meglepetésre esik a stlyok
tobbsége.

En Versecet hirtelen magasld, stirin erdds hegység libaindl képzel-
tem kozvetleniil, kanyarodd, meredek, csupa hegyre futé utcakkal. A
magas erdés hegy utan pézsitos 6svények vezetnének fel a Varhegynél
még magasabb Kudricsra. Erkezés. Az allomas meglep8en izléses, nagy-
sdgra az orszag egyik legtekintélyesebb ilyen épiilete. A Binatban alig
lattam autét. A lakossdg egy része elszeretettel fuvaroskodik. Versecen
is rengeteg a batdros (azért hivom ,,batdrnak” az érdekes kocsikat, mert
tényleg megdrizték régies, szogletes lidaforméjukat). Az ember ugy érzi
magét benniik, mintha egy vastag ramas, tiveges, fekete laddba zartdk
volna, ahonnan a vitrinlaké kivéncsian kikandikal. Kényelmesek és
melegek. A beszallasndl a korahajnal sziirkiiletében meglitom a vé-
gyott verseci hegyldncot. A levegé friss, amit mar 6zondusnak tartok.
Elindulunk. A puspoki palota. Az impozins templom. A rendezett
nyilegyenes utcak. Az egymasba ékelt sosem egyenruhds hézsoraik-
kal, 6donak, jak is, tisztak, a nydrspolgari joméd hirdetésével. Szinte
bekivankozik a szem a falak mogé. Nem az egyforma életti polgérok
intimitdsait ellesni, de bekukkantani a csalddi kincsek, irdsok, vitrinek
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birodalmaba, egy kis verseci torténelmi izelitét kapni. Micsoda 6ssze-
fuggd lincszemek lehetnek ezek a csalddi kronikak, az egyszer alapos
felkésziiltséggel megirand6 Versec véros torténetéhez.

A szélloda, amelyben lakom, érdekes oreg épiilet. Gyermekkorom-
ban, Gydrott is littam hasonlé kivéniilt fogadét, tigas boltozatos szo-
bakkal, kilatdssal a nagyudvarra, a jellegzetes vendéglészag impregnalt-
sdgaval. Oblos fehér lavér, természetes vizeskorsd, levitézlett garnitura,
hanyagul zdr6dé ruhdsszekrény a batorzat. A hideg elszant és dacol a
gyorsan kihamvadé kalyhdval. A folyoson faké futdszényeg. A portas
csoszogva lelkiismeretes pontossaggal ¢breszti az utasokat. A kévéhdz
¢k alaku terem, a hdtsd része étkezd, elég élénk, lévén Versecen csak
két ismertebb szélloda. A széllodas Gliickmann ur globetrotter férfi,
aki szivesen ragadja meg a kindlkozé alkalmar, turistaérdekl6désemen
buzdulva, hogy sajat élményeit szinesen és igen bébeszédien adja el6,
és utazdsai kovetésének alapos tizprobajat kell kidllnom, mikor Svajc-
bol a Kaukdzusba és onnan az Egyesiilt Allamokba siet. A jé szallod4s
konyhaja is j6 és olcsé. Ellatas dolgaban, azt hiszem, Versec hagyomé-
nyosan kitin6. Hal, vad, torta a meniim, és a figyelem példas. De azidé
odakinn rémes. Ismét a kossava. Mar ismerem, Ujvidéken is kaptam a
dunai szélbél kdstolét. Ha nem is volt havasi, de erészakossagban nem
maradt mogotte.

Kér, hogy nem fogadtam el Radstidter kollégdm ajéinlatar, aki
kisérének kinalkozott a Vérhegyre, igaz, hogy csak az aljig, ahol
vérakozna, mig onnan visszatérek. A békés id6 kihasznaldsara figyel-
meztetett, mert egy csendes napra johet ot kossavas. A joslat bevalt,
mdsnap megérkezett. Kollégdm sétaajanlata kapcsdn emlitem (8
kiilonben stajerlakaninai fit, annél inkdbb csoddlom, hogy gyenge
gyalogl6), mikor értesiiltem, milyen kevés verseci keresi fel a gyonyort
hegyvidéket, igen sajndltam ezt a mulasztast, azt is, hogy gyenge ldbon
all ite a turisztika, sem egylet, sem jelzések — holott az Gjvidéki Fruska
gordban, amely hegylinc szépségét, romantikdjat méltan felilmulja a
verseci, vagy legalabbis egyenrangt vele — nagyszer(i sportélet uralko-
dik. Atavisztikus vonds-e ez a réndhoz ragadtsig a versecieknél, nem
tudom - val6szintleg, de hogy nem érdemli mega pompas és véltozatos
erdéség ezt az elhanyagolast, azt biztos turista-megéllapitéssal leszo-
gezhetem. Radstidter kollégdm hegybarangolé szenvedélyem és kutatd
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kivincsisigom kielégitésére, amiben tekintélyes része volt a Virhegyben
olvasott természeti részleteknek, egy rendkiviil agilis természetbaratot
ajinlott, Aradi fémérnok urat, a vizszabédlyozé térsasdg féemberét,
akit fel is kerestem, és akivel a kozeli vasarnapra egy nagyobb lélegzetii
kirandulast terveltiink.

Kényveladd vindorldsaim a véros legkiilonb6z8bb részeiben folytak
le, nagyon hatott rdm a ritka nemes szépségu székesegyhdz, meglato-
gattam a plébanidn a verseciek jelenleg igazén atyai josigt plébanosat,
egy ifjilelkd aggot, konnyed és igen finom egyéniséget. Egyik kdplinja
j6 magyaros literdtus ember. Felkerestem a mdr régen ismert Zoffmann
csaladot, a sorgyér tulajdonosait. Mint a legtobb gyar a Banitban, ez
is all, szomortian mered rdm a hajdani pompds tizem, szinte féjdalmas
pangis csendjével. Most borral foglalkoznak itt — miaz oka a pancsovai
Weifert konkurencidja-e, vagy taldn mar azok is leépitettek és csak a
Dungyerszkick lettek a sorkirdlyok, nem tudom? (E levél még tavaly
irédott, lehet, hogy egy év 6ta mar més valtozdsok 4lltak be.) Zoffman-
nét, ki itt, Palicson béloztatta vagy tiz évvel ezel6tt, azéta férjhez adott
szép lényait, kissé megoregedve littam viszont, férje meghalt, 6 és fia
vezeti az lizemet.

A hires Herzog-patika, ahol a koz6nség a vényasztalra templomi
oltér tévolsagra tekinthet fel, patinds szépségében még ma is muzedlis
és kitiinden felszerelt. Tulajdonosa, aki, ugy tudom, még Méltésigod
k. batyja-urdtdl vette ét, elhalt, most az 6zvegy és egy provizor vezetik.
A ,lépcsds” patika, ahogy olvasom a Herzog Sebestian-féle, a késébbi
Kiichler patika, ma is a régi érdekes épiilet. Hasonl6t Budén lattam,
a régi Szarvas téren, a Szent Ilondhoz cimzettet, de az mar pétantik,
miga verseci igazdn eredetiség. Jelenlegi tulajdonosa Joanovics Sandor,
egykori budai kétszergyaros, igen kedvesen fogad, elmondja, hogy még
Kiichler gyégyszerész praktikdnsa volt s bizony a patika mdr nem az,
ami régen. Valamikor sokoldalu forgalma volt, ma az egzisztenciélis
alapot a Filipon-krém és puder adja meg, még mindig ez a vezérmarka
a Dél-Banatban. Eldicsekedett az egész hiztombbel, mely a roman
templom utcdjin is tulterjed. Bucsuzdsunkon még betekintettem az
érdekes boltozatos szobidkba — mind kiilonos izléssel berendezett.
Szegény Joanovics kolléga tirnak ugyanaznap délutan meghalt a fia —
délel6tt még nem sejtették korai végée.
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Versec se marad el az intellektusok kényszert palyavaltoztatasait
illetsleg. Meglatogattam egy dr. juris Hembergert, aki most kocsmé-
ros. A felesége disztingvalt uri holgy, éppen elmendben volt — nem is
sejtette, hogy a szerény, szikvizes tivegeket rendezd hérihorgas férfig,
akikésobb szervusszal koszontétte, maga a doktor-férj. Megesodéltam
a ramds, kiugros kirakatablakokat. Valészinileg eredetileg erkélypot-
léknak szolgalt rééré holgyek részére, akik itt 6raszdmra leshették az
utca intimitdsait. Sehol sem littam még oly kedves mozaik képét az
egyméshoz illesztett hdzacskdknak, mint a verseci nagytéren. Itt fold-
szintes, emeletes, kiilonbozd stilust hizak ugy adnak egy teljes kedves
pittoreszk képet, hogy a formék véltozatai sose bantdak. — Taldn, mert
az egészet megiili valami édon tisztasdg, tekintélyes patriarchalisdg,
mely mégis egységessé teszi.

Ottlétem elsé estéjén Radstidter kollégam a Vojvodina Széllé nagy-
termébe invitalt, ahol a helybeli teniszklub tartotta éppen Gsszejovetelét.
Szépszdmu fiatalsig kozé sodrédtam, s kozottiik, mine ,északi idegen-
nek” illett volna sz6t vezetni, vagy a tdrsalgasba kis valtozatossagot
vinni. Mandulavigasg, csillogd szemi szomszédném élénk gesztusokkal
tirelmetlenkedett, szemben 1il6 csupa temperamentum névére késébb
nemtetszését nyilvanitotta elhelyezkedésiink miatt. Sajnélta névérét, aki
unatkozott, mig én szemlélédtem. Hiszen egy érdekes kis varos belsé
harcétlestem. Emberei, elsésorban asszonyai megnyilatkoz4sat. Abban
az arcképben, amit vigyédtam magammal vihetni, bele akartam retu-
sdlni minden rejtett szépségét, amit a kossavés telek balos ¢jszakai és a
délvidéki tavasz fakaszthat a kifinomodott polgérasszonyokban.

Hatdrozottan rassza finomodtak a ,csékak”. Asztalukndl négy n6vér
tilt, mint késébb megtudtam, egy helybeli borkereskedd linyai, egyik
Budan férjezett, masik kettd is asszony, a til temperamentumos a liny.
Alanykivételével, az asszonyoknak finoman markans orruk volt minden
tulzas nélkil, s6t bizonyos érdekes, nemes remegéssel. Szdjuk vékony
ivelésében volt valami az 8sok kesertiségébdl, amit 6k bajosan blazirttd
biggyesztettek, ha mosolyogtak is, megmaradt ez a vonds leplezhetetle-
niil. Az arcformdjuk hosszakas és mégis kecses, igen finom bértiek, de
ami vonz6va és feltiindvé tette 8ket, szemeik nagyszert véltozata vol,
mind a négyé mas és mas, a szemoldok forméjiban és er8sségében is. Ki-
vétel nélkiil nagy és kifejezésteljes szemeiket hosszt selymes pilla fedte,
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sokszor lestitotték, majd hatdsosan tdgra nyitottak méltdsigos gesztu-
sok mellett. Alakjuk, mikor tdncba mentek, kivétel nélkiil ugyanazon
nyulékony rassz parduc-simulékony karcstsagat formalta, hosszas finom
ujjaikkal bizonyosan tigyesen titotték otthon a billentytiket is. Lim,
itt volt a ,,cs6kdk”™ megnemesedett néi nemzetsége bizonysagul, hogy
a kereskedové vedlett birtokos 6s, kecsessé degenerdlhatja gyermekeit.
A kisasszonyok nem maradnak el az intellektusok ldnyaitdl, kiilsében,
formédban, igyességben, egy-két generacid és intelligencia, modorossig
ugyanaz. A férfiak mar kevésbé mutattak e valtozast, nyersek és robusz-
tusok, a latszélagos alkalmazkodé képesség alatt ott hatalmasodik a
heves ellentmondani akards, férfiti meg nemzetségi gég, amit azelétt
elaltatott a szendergd magyarosodé 6ntudat, a vagyonosodasi ambicid,
de elég volt egy uj dramla, a rossz gazdasagi viszonyok sziilte érzékeny
lelki bazis, hogy a német Achilles-sarkot ingerelje, most mar mestersé-
gesen taplalt tulzott nagynémet nemzeti géniussz.

Egy Lisztet, Schubertet s tobb zenemtivészt utdnzé szép szal artis-
tat innepelt a verseci holgykozonség. Ez a tapsorkdn inkdbb a kiilsé
elegancidnak sz6lt, mint a szemfényveszt tigyességnek. A nék itt sem
tagadjik meg magukat a férfiassdg elismerésében. A tdrsasig asszonyai,
kilonésen a négy n6vér szemei vilagoskéktdl a kékeszoldig, a villogé
macskaszemtdl a viligos barnaig képviselve voltak, de ami kiilonosen
egyéni killon-kiilon, az a szemeik jatéka volt és a fény, ami benniik varazs-
latosan meggsilldmlott, mint mikor egy drigakévet a fény kiilonbozd
iranyba tor meg. Villogdak, sejtelmesen, csodalkozdan, elragadtatottan,
oromteljesen, mélabusan, merengden és bizonytalanul tikkr6zédeek ezek
a csaladi szemek, mint tajt¢kz6, kisimulé, azutén parthoz gyiilemld
gyongyoz6 hullaimok. A férfiak koziil csak egy képviselte a nem sz8ke
férfias fekete rasszt, 6 volt itt a legkedveltebb, a tobbi szintelen haja,
vagy sz6ke kovér, vagy derekas tipust képviselt. Térsalgdsuk vidim,
konnyed mulattat6 volt. A hdrom asszonynévér komoly élnivigydsin
tultett alednyn6vér minden irdnyba kivancsi talftitott temperamentu-
ma, minden irdnt érdekl8dott és legszivesebben futott a tincba. Abban
is kilonbozott testvéreitdl, hogy inkabb gombaélyded, ovalisarct, nem
hegyes orru, barnaszemd, gesztenyehaju szépség volt, de finom hibétlan
egészséges fogsorit csillogtatd ajkai szintén nem nélkiloztek bizonyos
keserti ivelédést. Bizonyara megbocsitanak udvariatlan szétlansago-
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mért, ha a krénikast sejtenék bennem, és hogy réluk a verseci nétipus
néhany pregndns alakjat sikeriilt levetitenem.

A hatalmas teremben egyébként kittiné kedély honolt. Most
el6sz6r kdstoltam meg a meglepSen konny( honi muskotalyt, amely
semmi fejfajdst nem okoz és nem sav izi, azutdn ,hagyja magit inni”.
A cigényt is megbecsiilik itt, mert még mindig 6 helyettesiti a jazzt a
szervezett zenekarok helyett. A tarsadalom itt igen demokratikusan,
minden tagozddas nélkiil szérakozott, de valdszintilegjé része a varosi
kozonségnek nem jar sehova s ma begubdzottabb életet él, mint valaha.
R. kollégim, kinek mar egyetemi hallgat6 fia és linya is van, egyébként
a helybeli teniszklub elnéke kifejtette, hogy 6 fiatal klubhivei térsasi-
giban 4llanddan fiatalodik — amit el is hittem neki.

Kiinn az éjszakdban harsogd kossava fogadott, ijesztd vétéval
fenyegetve vasirnapi kirinduldsomat. Eszaki sarki temperatdraja
hotelszobdmban dtgubbasztott éj utin mésnap folytattam munkdssé-
gomat. Talalkoztam kishivatalnokokkal, akik szenvedélyesen ,faltak”
a bettt ¢és altalam érdekl6deek Gj Singer-Wolfner és més kiadvanyok
utdn. Méltdsagod emlékiratanak folytatdsat is tirelmetlenil varjik
térsadalmi kilonbség nélkiil. Az természetes, hogy ugyszélvan minden
intelligensebb olvasé ember ismeri és meg is mutatja azokat a fonto-
sabb helyeket, amelyekre az Emlékezésekben hivatkozas tortént. De a
legérdekesebb volt, hogy egy utcai suhanc, akit megfogadtam, hogy a
konyvbaratok lakdsaira elkalauzoljon, hajlandénak mutatkozott elve-
zetni a Varhegy feletti erdészlakhoz is, melynek aljdgban a ma is fennallé
pavilon koriil jatszédott le az emlékezetes affér. A suhanc tudott errdl,
mint torténeti nevezetességrol. Egyébként az Emlékezések folytatdsit
Fehértemplomban éppen ugy varjik, mint Versecen. Dr. Varga nyu-
galmazott torvényszéki elnok emlitette ott nekem.

Versecen felkerestem jé néhany konyvbarétot. Kb. huszonot akad,
de taldltam volna tobbet is, ha tovabb szorgalmaskodom. A nevekre nem
tudom, emlékszik-e még Méltdsigod? Hack kereskedd, Lukics hivatal-
nok, Hébel hivatalnok, Brief kereskedd, Jodnovics, Itko, dr Rosenberg,
dr. Bikdr, Neukom gépgyaros, dr. Singer tigyvéd, dr. Hemberger, dr.
Groftner, Szalai 4llatorvos, Zofmann, Kren, Jermovics és mégjé néhény
kereskedé. Sajnos a gyarak alig-alig dolgoznak, a Szeidl gépgyar is csak

kicsinyben. Egy 4j csokoladégyar orszagos hirnévre tett szert. Az utcik
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persze sziiretszagtak. J6 néhdny helyen ott littam a termetes kuaridk
eléttaz utcdn az élénkpiros gumicsovekkel dolgozé vincelléreket, akik
a pinceablakok koril foglalatoskodtak.

Dacdra a gyotr6 szélnek, kisérémmel felhasznéltam az ebéd utdnt,
amely id6 Versecen ,,szundikaldst” jelent, hogy végre a nagyon vagyott
hegyek kozelébe keriiljek. (Nem hittem volna, hogy ilyen nehezen. Azt
reméltem, egybeesnek a viros kozpontjéval, mint Budén a Naphegy,
vagy Zagrabban a Tuskanac.) A kiilvdrosbdl az orszdgutra jutottunk s
kisérémet alaposan faggattam. Merre fekiisznek a kiszaritott mocsarak?
Milyen iranyban halad a vatini vasttvonal? Milyen kézségek kovetkez-
nek folfelé? Kisszered, Nagyszered, Markovac, Gudurica. Az 6rd6garok
felé vezetd uton is folhatoltam, majd lejéve kortilnéztem. Tobb villat,
tobb hegyi lakot vértam. Hidba, itt is az Alfold dlmos, hegy irdnt
k6z6mbos, meg nem értd lelke érvényesiil, akar nalunk a Bacskaban.
Ha egy bacskai fit a grézi, vagy innsbrucki egyetemre kertil, pirulds
nélkil bevallja, hogy pl. a grazi Schlossberget csak tévolbdl ismeri,
nem is szélva az Innsbruck kériili havasokrél, ahova felmerészkedni
hidbaval6 naplopds. Valami Adler nevii malmos vésarolta ssze a va-
rosliget koriil a sz8loket, épitkezni is kezdett, de tervei nem sikeriiltek.
A szanat6rium mellett elhaladva egy igen agilisan vezetett boriizem
tulajdonosénal, Krausz Péternél kopogtattam be. Kit(ind tizletember
lehet, a mai bor-valsig és pangds mellett is négy nyelven jelzi: az id6
pénz, roviden fejezd ki magad. Csak gyorsan. Az els§ benyomds, ami
a barédtsagtalan idében a hegy libdnal eltltott, egy cseppet sem volt
csalddas, csupan az erdStlenség lepett meg a csticsok felél is, de kiran-
duldsomon ez teljes mértékben korrigdlédott. A vérosliget dicséretére
vélik a virosnak. Elképzelem Versec trsas fénykorat, a kedves majliso-
kat, mulatsdgokat, a parki zenét e kornyezet kozepette, a hegykoszoru
aljan. Ez nem nehéz annak, ki hasonld helyen hasonlé szépen idézheti
fel gyermekkora emlékeit.

Aznap este a verseci vérosi mozit litogattam meg. Napdleon szdz
napja volt musoron, Mussolini nyoman. Azt hiszem, Versecnek sok a
két mozi, mert ez negyedrészben sem telt meg. Pedig megérdemelné.
Hangos filmek tekintetében ma kiilonosen német lakta kis vérosokban
nem nélkiilozik a févarost. Hajnalban utazas Fehértemplomba. Egynapi
program, hogy vasirnap tjra visszatérjek Versecre, az Alfoldi f6mérnok
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trral megbeszélt ,hegyi tapasztalatra”, hogy azutan egy utolsé pancsovai
nappal befejezzem béndti utazdsomat.

A hajnal elsé derengésében hegyek szegélye a siksag lithatara.
Hegyek ezek vagy felhdhullimok? Beleszegezem pillantdsom a sziirke
égboltozatba, ahonnan mind markénsabban rajzolédnak ki a valédi
hegyek. Téjékozédom. Valahol ott lehet a Duna. A siksig, melynek
osvényén élénken vagtat vonatunk, ugyanazon az uton, amelyen egy-
szer az 4l-Toreki igazgaté r tréfalta viszont az 6t megtéveszteni akard
didkokat — nem a sablonos megszokott alfoldi kép. A fekete pordzus
humuszon stir(i sz6l6 valamelyes eléképével a kozeli foldhatdrnak.
Ott mér Bézias kovetkezik és a nagy folyam, amely Jokai festéi toll4-
nak ismert nyoman morajlik le a messzi fekete vizek felé. Vonatunk
nagyokat szipdkol, a volgy megnyilik, én hol a fiillkémbe kiszegezett
vasuti térképet tanulmanyozom, hol a sajit menetrendem kartydjit
kutatom. Hat Fehértemplom ennyire kozel van a Dundhoz és vajon ott
ttlnan a nagy hegyek mar a Duna partjin vannak, és milyen varosok
fekszenek labainal? Hiszen ez mar til van Belgradon, talin Pozsarevéc
irdnyéban, vagy Szmederevo, vagy Racsa? Ahol a volgy megnyilt, ott
Vérostemplom fekszik, szélesen megmutatva egész volgy-testét. Ri-
kité szinli temploma korill a hdzacskdk messze elvetett festdi sora.
Egetik, porkolik a faleveleket és a ling, mint valami hajnali dldozati
tliz lobog, diadalmasan fustté oszolva a friss pardban. Rézsaszinii égi
kép. De kér, hogy csak egy percre lophatom be pillantdsom a kis dunai
cl6ors-falucskaba, mely 6riasi fakkal, hatalmas volggyel és friss dunai
harsonds szelekkel megtoltoee. Itt egy j folyami vilag kezdédik, igen
tiszta klimaju és nagyon hangulatos.

Erkezés. Ugyes fiti vezet a varoskiba. Hirom nagy cip6 egy dinér.
Micsoda olcsdsdg! Megosztozunk. Az éllomasi park kiiszobén kikérde-
zem a fidt, messze van-e a Néra, ez az elsé kérdésem. A természetbarit
megelézi az tizletembert. Ugyanazok a német pedantéridval épiile,
rendezett kirakatablakos hizak, mint Versecen. De nem oly szétesd az
egész. A varos, mintegy bekeritett Versec felol. Szelid sz616dombokkal.
De keletre, délre nyilt a sz6rényi hegyekkel, mega tiszta, bardtsdgosan
kisimuld Néréval. A féutcén eleven forgalom. Hetivasir. H. kollégdm-
nél kotok ki. Konyvszekrényében Tompa, Petdfi mellett szakkonyvek.
Mégis irodalom. Mégis magyar. A kollégdm német. Vannak-e még itt
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magyarok? Néhdny nevet emlit. Kisvértatva mosolygés holgyike jon,
magyarul cseveg, val6szintileg egy ott gyokerezett birtokos lednya.

Tiszta ver6tényes id6, szélesend. Kisérd nélkiil megindulok a féutcin
le. E18bb megtudom, hol a Seserko-féle hdz. (Régi ismerds csaldd, 6 nem
régen halt meg. Frdekes fehértemplomi tipus, aki keveset élt otthon, egy
vilaghirti posztdcég foképviseldje volt, egzotikus vidéken egész Kairéig,
¢szakon Berlinig képviselte hdzit. Szép vagyont gyujtott és ha hazajoet,
kutyagyijteményét szaporitotta. Hizakat épitett a régihez, vagy jakat
vett. El8sz6r a temet8be megyek. A véros-orientdcidhoz szerencse is
kell. Sokszor ugy kovetkeznek egymdsutan a keresett helyek, mintha
akedvemért odarendezédtek volna. Tisztes német asszonysdg mutatja
meg Seserko sirhelyét. Rovid ima utdn meginterjuvolom, taldlhaték-e
még itt magyar csalddok? Sereg nevet sorol fel, sokkal tébbet, mint
gyogyszerész kollegdm. Elindulok a szépen rendezett sétdnyon — masik
oldalon kaszérnyak, gyakorléterek toltik ki a széles volgy legkozelebbi
horizontjit.

Most, hogy utélag forgatom Méltdsigod Emlékezéseit, reminisz-
cencidkat olvasok az érettségi utani fia-Gsszejovetelrdl, mikor a temetd
elétti padon Osszejonnek a jové terveit megbeszélendd. Kis villakrdl
is esik itt sz6 — de ezekre nem emlékezem. Csak egy lovészhdzra és
feljebb a kis Nérdnal néhany ilyen szemnek épiilt nyari lakra. Le a
malmokig nem nagy az tt, kiilonésen, ha turistavér fiiti a sietdt. Az
at kit(ind, egy helyen elvalik, szdntéfoldeken tul élénkpirosba villog
el egy termetes épiileten a palakra festett név: Kulik malom. Késébbi
szandékom ide eljutni, Kulik 4llitélag j6 magyar meg konyvbarét is.
A vizimalmoknal (a tulajdonosok Borsova, Huiprecht) megszdlitom
az els6 bécsit, aki zsékot cipelve Fehértemplom irdny4ba halad. Hogy
hivjik? Trautman. Eljénne-e megmutatni nekem a nagy Nérat? Szivesen
leteszi a zsdkot, beviszi a malomba és mar jon is a beszédes Cicerone.
fgy megtudom, hogy a malmok hajtéerejét taplalé kisebb folyd, a kis
Néra partja mellett elhtizddo liget, a fehértemplomiak kedvelt kirdn-
duléhelye, a Rudolfsheim, ami elvalasztja a kis Nérat és a Nagy Néra
kozti arteriiletet.

Elhagyjuk az utols6 jugoszlav pénziigy6ri allomést és az itt-ott vize-
nyos teriilet kovekbdl improvizale hidjan lebandukolunk a ,,]” jelzésti
hatérkéig éppen a vizparton. A panordma béjos és friss. A szemben
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lev partaz ,R” jelzéssel mar Romdnia. A Néra semleges teriilet. A kis
Néraakeleti lat6hatar irdnydban néhany kilométer tévolsdgra dgazik el
az anyafolyotdl, ez az eligazis, azt hiszem, a Dundig meg is marad. A
romanok a kis Nérét is kovetelték, azon a darabon is, amig Fehértemp-
lom hatérit érinti, de a hatérkiigazitd bizottsig Jugoszldvidnak juttatta.
A malmoknak igy is hasznot hajt, bar vizi erejét ma mar motorokkal
novelik. Mindkét folyé fiirddézésil is szolgal. A kis Néranil homokos
strandot rogtonozeek a fehértemplomiak. Mindkét folyd partja igen
romantikus, fuzekkel szegélyezett. Erdekes igy megéllni a folyéparton,
elnézni a z6ldes, pompdsan hompolygé vizet, mely zavartalan tor fel a
havasok aljabdl és akadaly nélkil patakzik ald a krassoi hegyek men-
tén, egyforma hiiséggel 6ntozi a masik hatérallamot, hogy kézel ide, a
Dunaba élelkezzen. A romdn parton szekerek diib6rognek, hegy felé,
itt folyik a szigeti életet tespedd falvak élete. Akaratlanul is felbukkan
bennem a kérdés: mit csinalnak ezek a szegény flotasok, ha betegek?
Hova mehetnek gydgyszerért? A krassoi hegyek kozt ugyancsak messze
esik a legkozelebbi varos. Taldn Szdszkabanya, de az is j6 tavolsigra
lehet. Kisérém elmondja, hogy békeidében bejarta Krassé-Szorényt,
emlegeti is a kornyezd romén helységek neveit, emlékekrél, kirdndu-
lasokrél mesélt. Nehéz ettdl a vonzé helytél megvalni. Az az érzésem,
mintha a Rubikon szélén allnék. Minden hatar olyan ,nebantsvirag”
vonzéssal bir, hdtha még hegyet és Alfoldet valaszt el egymastdl. Az a
vidék ott erd8s, disan erdds, a hegynosztalgidm lazadozik — bar Erdély
j6 részét bejartam, mint haborus katona, és tobbnyire a havasok vidékét
jartam —, a das erd®s részek ismeretlenek szimomra. Es éppen ez az,ami
killénosebben vonz. Még j6 ideig elkalandoztam a friss képen, tényle-
gesen kovetve a madarak nyomdt, megallapodva egy-egy magaslaton.
Szinte be tudom magam fészkelni a fantazia utjén a legelrejtettebb
katlanokba, a figyelésem madarkért ir le, Gjra visszatér egy-egy ponthoz,
Gjra bekalandozza és az éber kalandoz6 kedvem nem lakik jol addig,
mig dsszes palydim nem futnak dssze egy pontba — elvégeztetett. Akkor
érzem, kdstoldt kaptam a természetbdl. Vissza!

A Rudolfsheim kocsméjiban megvendégelem a vezetdmet, egy kis
fantézidval elhelyezem itt a nyiri Fehértemplom viddm kozonségét,
akik mint valami kedvelt budai kirdndul6helyen, itt élvezik a folyam
és a kozeli hegyek levegdjét Weifert-sor mellett, a katonazenekar
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hangjaindl. Az elfogult ember mindig tgy érzi, az 6 centruman kivil
nincs més intim vilag. Aki sokat utazik, azt tapasztalja, hogy a mulatés
intelligens centrumok folyton kovetik egymds masaként az otthoni-
nak és csak az embert kell beleszoktatni, mar otthon érzi magét. A kis
Néra mentén meglitogatjuk a fehértemplomiak improvizalt strandjat.
A foly6part egy kis kiszogelésén bizarrul emelkedik ki, mint valami
csonka ottfelejtett varkastély, a Kulik-malom. Nem l4tszik malomnak.
Egész a partba siipped, nemrégen leégett, jjéépitették s most valahogy
négyszogli termetes format nyert, raink néz4 ttizfalin csak valami résféle
bevigddas van. Gagogé libacsapat poroszkal a toltésen s a heves giinar
szarnyét csapkodva ¢kes hangon adja hiriil érkezéstinket. A féépiilet a
szantofoldre néz. Ez mar igazi kattog6 birodalom. A molnar Szolnok
megyei magyar, asztalin tobb magyar folydirat, rezignéltan mesél. O
tényleg az orszdg hatdran lakik, a risandité hegyekkel ébred és a Néra
duruzsol neki altaté mesét. Visszafelé az at gyorsiramu. Trautmannal
megbeszéljitk délutin a hiromoérai taldlkozét. Az élelmes ember ismeria
konyvbaratokat, a gyérszamut, akiben még magyar érdeklédés lakozik.
Felkeresem a morstilti Seserko-hazat, felém ugat a hires kutyacsapat,
egy halilig meg nem sziint szenvedély szines szalagos legiondriusai. A
nénike, aki a Seserko-hdz bardti kozelségében lakott, akitél feleségem
felejthetetlen antik targyakat kapott ajaindékba, egy ritka muavészi
szekretert cseresznyefdbol, kdpolnaszert belsével, amit csucsives
tikorrészek osztanak harom részre, titkos fidkokkal, egy alabastrom
orét és két cseresznyefadgyat. A katonai gyakorlétér menti utciban
lakik, 6t litogatom meg, mielétt Ruzicska vendéglé konyhdjanak éckeit
megkdstolom. Ez mdr nem a verseci koszt, de jo. A kiszolgalé fiuk igen
biiszkék a Copperfield Dévid korabeli divat szerint szabott pantallds
fekete diszoltonyiikre. A vendéglé meglehetésen tires. Itt is nehéz id6k
jarnak, taldn talkésdn is jottem. Az étkezés b8. Bicska, Bandt dacolva
a rettenetes idékkel, sokat ad, szivbél ad, ha evésrél, italrdl van szé.
Délutan elsé utam a plébanidra vite. Aussata kaplan lelkes iro-
dalombarat, azonnal felvigja a konyvemet és mér olvasni kezdi. K.
plébénos, kinek a vidék szépségét dicsérem, a fehértemplomi népet
kritizalja. Folényes, nagyképt ez a nép, nem tiir maganil nagyobb
tekintélyt. Dr. Kozma magyar tigyvéd, dr. Sab, dr. Slatki, 6r6mmel
latnak és lokalpatriotizmusuknak jélesik a nem hizelgésbél mondott
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fehértemplomi jellemzésem. Rézsavaros volt ez a j6 viligban — mondja
dr. Sab, a Délvidék egy kis paradicsoma. Benedek bankigazgaté szintén
régi reminiszcenciakrél beszél. Kohl tizoltdparancsnok megérizte a
németbe olvadt lovagias magyar verset, nem befolyasolt a kulturbundos
hatéstél, a borvélségrél beszél, vagyon ugyan van, de az ingatlan és a
téke a bor. Csakhogy nincs ara és latszatra szegény az eklézsia. Dr.
Varga nyug. torvényszéki elnok foldim. Dundntuli és Gyérote kezdte
pélyafutdsit. Ismeri csalddomat. Sokat beszél a Virbegyr6l. Mennyire
varjék a folytatdst. Minden verseci, fehértemplomi biiszke és boldog, ha
Méltdsigod nevét hallja, mavét olvashatja. Erdekes, hogy most utélag
at-dtlapoztam az Emlékezéseket, az onképzoékori dolgozat bekiilddjének
dr. Marthé Hild4t olvasom, varosvandorlasaim kézben, nem emlékszem
Versecen, Fehértemplomban olvastam e nevet egy orvosi tablan. Ugy
hiszem, Versecen. Valami idetelepedett szlovén-sarjnak képzeltem az
orvosnét és jolesik most tudnom, hogy 6 Méltdsigod régi bardtjanak
figyelmes liny4val azonos.

Fehértemplomban hallottam, hogy a hatésagok igen el6zékenyek a
roman hatéritlépések kiad4saban. Igy a Temesvérra utazds nem tarto-
zik a nehézségek kozé, ami mégis egy kis vérkeringést idéz el6 a hatdr
menti vidék kereskedelmi pangisaba. Allitolag Versec Gj képviseldjét
azon igérete alapjan vélasztottdk meg, hogy kieszkozli, miszerint 15
km. kérzetben minden irdnyban szabad mozgast biztositanak a lakos-
sdgnak a hatdron tal is.

Mégj6 néhany keresked tisztelt meg konyvvasarldsival. Az estée H.
bardtomnal toltottem, majd Gjra Ruzicskahoz tértem be, mert vonatom
csak hajnalban indult. Itt folyt a kdrtya, de csak kevés kartydzo volt
egyiitt. Es mikor a mozibél megérkeztek az aszralfeloszlaté holgyek,
akkor kitirtlt az egész vendéglé. Az allomason ujabban bezarjak a
varétermeket. A kozonség a jegypénztar el6te fagyoskodik, séalgat,
akinek hajnal fel¢ indul a vonata, az a vasutas jéakaratdra van bizva,
beengedi-e a vasutas a nem éppen kényelmet nyujté raktarhelyiségbe?
Versec persze kivétel. Az olyan nagy dllomasok, ahol étkezd van, mégis
nyujtanak menedéket. Velem mér eléfordult vindorldsom alkalméval,
hogy az utcdn egy padon aludtam, mig a rend6rék nem vertek fel egy
kozeli kocsmarost, ahol szobat voltam kénytelen bérelni par dréra, mert
avérétermeket zdrva tartjak.
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Visszaérkezés Versecre. Zart batdr. Versecre folyton érkeznek ide-
genek, a szobak kapdsak, tegnapelétti szobam helyett masikat kapok.
Alig van idém pihenni, reggelizni, sietek Alfoldi fémérnokhoz, a
kirdndulds tigyében. E16bb a templomba, a kiilséleg-belséleg csodala-
tos remek épitménybe, melyrél oly gyonyortien irja méltésagod, hogy
»¢éremadarai lelket rézo dalt énekelnek”. A f8mérnok ar jovialis ember,
régi vigast, dundntili mentalits, de modern is, aki kittiné egészséges
itéloképességével sziri le az igazsdgokat és olvasztja be vilagnézetének
egyéni kohdjéban. ,Palinkds j6 reggelt™tel fogad, amit meg is erdsitiink
holmi izes verseci torkolyfélével, azutan elemézsidk a zsebbe, fehér cipét,
szalonna szeletkékkel és rozskenyeret. A f6mérnok r elemében van. A
képolndig geoldgia. Milyen a verseci hegyvidék alkata? Mennyiben ¢és
hol vulkanikus, mennyiben és hol meszes? Hogy emelkedtek ki a hegek
az alfoldi beltengerbél? Milyen alakulds a dombvidék? Granitpélddkkal
igazolja a kéképzédést. Gyonyort csillogd grénitlapokat litunk, ezeket
egész utunkon szemiigyre veszem. Ritka vidéken l4tni ilyen szépen
kialakult formds sziklatombaoket. Egyik egy hatalmas nyitott konyy,
masik egy 6ridsi gomba alakjat veszi fel. A Csika Laza vendéglé aljaban
lactam ilyen pompés szikladridst, mikor levergédott a magasbél, biztos
ott maradt és odar6gzédott parszaz év elétt mar. A geoldgia utdn jon a
helységnevek torténelmi magyarazata egy kis etimoldgiaval.

A képolnitdl lenézve meglehetésen kodbeveszé a varos. A fémér-
nok tr roviden beszdmol a helybeli turisztika torténetérdl. Turizmus
gyszdlvan semmi. Térképeink, utjelzéseink nincsenck. Q) folajinlotta,
hogy elkésziti a hegyvidék térképét, de elhallgattattak. A vasirnapo-
kat a Fruska gordban mar nagyszamu érdekl6d6 a hegyekben tolti,
Versecen itt-ott egy-egy puskdzoé tarsasig bolyong az alsé hegyrész-
letekben — egyéb semmi. Ujabban sikeriilt 6sszehozni néhany lelkes
természetbaritot, azutdn riklizéket (afféle nudistak), forrdst is furtak,
az épitési munkalatok Aradi fémérnok tervei szerint és vezetése mellett
folytak le. Igen érdekes Aradi Gr magyarédzata a sz6l6k vandorlasérol.
Valamikor a sz8lékultara a csucsokig terjedt, de fokozatosan leszorult,
nyomai azonban még most is latszanak.

Az un. nyugati belsé 6vbe keriiltiink. Els6 célunk ui. nem a Varhegy
volt, ennél tévolabbi félnapi programot tliztiink magunk elé, a magas
Rokafej felkeresését. A hegyvidéknek a belsé dve a legvaltozatosabb,
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minden vérakozast felilmualé. Mintha a Bitkkben jérna az ember, az
Oltarkd kornyékén, ahonnan Jokai latta az 6 bardtfalvi levitdjt a mész-
égetdk kozott. Merészen lesikld volgyszorosok érnek itt 6ssze, de kevert
osszevisszasigban és mindig uj csticsok, j meredekkel. Mikor a vonat
Fehértemplom felé fut, s az ember visszanéz, nem is hinné, milyen gaz-
dag széles 6v ez a Versec-hegyvidéki hullamos koszoru, napi jarasokra
terjedd természeti gazdagsagiban. Pedig ez csak egy része a kincsnek.
A hegyvidék alja, a lapaly felé futé dombok, ez a sz616gazdasag, a belsd
ov, az a szépségekben gazdag valtozatos 6v, de a Versec-tetdn, Rokafejen
és Tolgyesen, a harom ztzmards tetejli magaslaton tal, mégott a még
magasabb Kudrics és vidéke, az utdna jové volggyel, mely dtmenet a
Délkeleti Kérpatok nyulvédnyaihoz.

A Csika Laza vendégld utén felérkeziink a Bohnen Plattehoz, az
erdészlakhoz. Itt végre az a hires hely, a majélisemlék, az affér szinhelye.
A pavilon-féle épiilet, pihenének szdnt sziik alkalmatossig. Taldlgatom,
hol volt itt a tdnchely? Nem litok a kozelben sik alkalmatosségot, kiilo-
nosen a régi ropitd tincokat figyelembe véve. Egy percre megjelenitem
a multat, mint bizonydra el6ttem mdsok is, akik tudtdk e hely neve-
zetességét, vagy megragadta dket az emlékezés e helyen a Virhegybdl.
Az erdészlakbdl hallonkra megjelent az 6blos hangt mokdny f8erdész,
Horvéth, aki szintén dunantali szdrmazds, fitydkdkat hoz és koc-
cintunk a jé verseci torkolybél, ami itt nem drthat meg, mert gyorsan
elégeti az ember. Aki csak leirasokbol ismeri az erdét — nem ismeri azt.
Megboldogult Barsony Istvinra, a nagy vaddsziréra gondolok, azutan
aspecidlisan erddmeghigyeldkre, akik kilest¢k az erd6k lelkét. De még
mielétt elindulunk, a helyek elnevezéseirdl kapok egy kis leckét.

Alfoldi f6mérnok ur véleménye, hogy a hegyek neveiket mindig
formajukrél kapjék, az elkeresztelést magyarosan intézi el a nép — persze
a név az idok, téjszolasok véltozdsaval kicsit ki lesz forgatva. Vannak
okoskoddk szerinte, akik torténelmi megegyéb meséket koltenek, vagy
fliznek egy-egy ilyen név megszilletéséhez, de a jézan logikus kovet-
keztetés mindig az egyszer(i, a formai és nem a nyakatekert, a koltoct.
Pl a Dedkon csticsrdl azt mesélik, hogy egy verseci didk odasereglett
felkelést szitani csapatdval a torok ellen, holott valdszind csak a di-
dksapka formdjardl kapta az elnevezést. A Rokafej is tényleg rokafej
formaju, az a kozépsé csucs. Az eliilsé Versec-tetd, mert az elsésorban
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Versec felé néz, az utols, a Tolgyes-tetd, hat az tényleg tolgydis. A nép
nem okoskodik, az nevén nevezi a gyereket. Nemhiéba, kozelitiink a
zGzmards Rokafejhez, az erdé ruhdja maris fehéres.

Az ut mind meredekebbé vélik, mar 400 m koril jirunk, ami a
verseci 90 méteres magassag mellett maris tekintélyes emelkedés.
Pompésak a szinjat¢kok ilyenkor az erdében. A téli nap mér ilyenkor
veréfényes (tiz 6ra tijt), dt-dtsziirddik a fik kozott, de az egész megvi-
lagitas a fik drnyékos korzetével van ellensulyozva. Olyan, mint egy
nagy tejablakos tivegterem, mely meg van vildgitva, de az opalizilé
tivegfalak mindeniinnen rank merednek. Lépteink nyoman a csérrend
falevelek tancolnak, az egész meredekes erdei panordma tolgyeseivel,
hérstiival, gyertyénjaival olyan, akar a Budakeszi, vagy Janos-hegyi erds,
de merészebb, inkébb csak a novényzetet értem. Erdekes, hogy az erdei
volgyek a szerpentinttrél egy pontban latszanak 6sszefutni. Az erdd
kiilon vilagihoz nem fér a falu, a varos zaja. Ez egy kiilon magassigos
nagyszer(iség, ide pompaban, még télen is, a zazmards, mohds, tarka-
szényeges poézis csillogisaban. A borzak birodalma ez, meg a fuirge kis
szines farku stigliceké és az dzeké, az erdd princessdié.

Eppen a vaddszatrdl folyik a sz6. Emlitem, hogy feleségem nem
tiltand fiamnak a vaddszatot. Legyen olyan, mint a tobbi ember — ne
legyen gatlasa, ha fegyverét hasznalni kellene. En ellenkezé véleményen
vagyok, szeretem az életet a maga zavartalansagaban, sziizies megadott-
sdgdban, az él6lények ugyis kiizdenek — hadd élj¢k, a tiszavirdgtol kezdve
mind az 6 korforgasukat. Az elemek ugy is selejteznek, pusztitanak, az
ember csak annyit pusztitson, amennyire feltétlen sziiksége van, vagy
annyit se. Utitarsam is vaddszemlékeirdl mesél. Az ugyancsak egy volt,
mert egy nyulat 16tt, de a héra tapadd vérét ma sem tudja elfelejteni.
Nem is[6tt az6ta vadra. De a nagysdgos asszonynak igaza van — folytatja
—, a mai embernek le kell vetkeznie az idealizmus tulhajtdsait. Ha 6
nem tetterds, eltiporjék. A fegyverforgatds is egy neme a tetterdnek, a
skrupulizalisa a mddoknak pedig talfinomulesdg. Mit nyert Kozép-
Eurdpa a tulfinomultsdg kultuszaban? A nyugati kultara alnok, hamis
és durvavolt, és ma Kozép-Eurdpa is dldozat az lkultirinak sajat tiszta
kultdrdjanak hamvaiban. Ellene sz6lok. Az idealizmusbdl egy jottényit
sem engediink. A tiszta konyvkultira, a szép, a humanum boldogit to-
vébbra is — ez a nyereség — ezt tisztin birni — ez a cél. Minden erészak,
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durvasdg csak atmenet a nagyszer(i kultaréreékek félig meddig zavar-
talan birdsanak lehetdségéhez — nyugalomért folyik a harc. A nemes
tokély, az etika, a jonak a kultusza a cél — és az is fog maradni.

Haho, hahé! Micsoda hangez? Utitirsam megallast parancsol. Majd
lassan kényes 1épésekbe kezdiink. Utitdrsam suttog: 8z. Az ugatdshoz
hasonlé hangutin, mely kiilon6s visszhanggal tolti be az erdét, karcsu
bzbak szokdécselését kovetjitk a megvilagitott volgy felett. Nemsokara
egész csapat ugrandoz utinunk. A fémérnok ar kb. 300-ra becsiili a
verseci hegység 6zéllomanyat, a f8erdész csak 60-ra. Erdekes, hogy aki
ozlesésre randul ki ide, csak ritkan lat 8zet. Aki mit sem sejtve jon,
az strdn talalkozik velitk. Ez a fémérnok ur gyakorlati megfigyelése.
Az erd6 eme killonleges fenséges viligat — s azt batran mondhatjuk,
a verseci erdé nem marad mégotte a hegyéridsok erdéinek — most
elhagytuk, fenn vagyunk a Rékafejen. Innen jol latjuk a Kudricsot és
még egy sereg cstcsot, az egész belsd Gvet.

Hideg van, a lithatar Versec felé¢ kodbehullott, de a kozeli magas-
latok felé mégigy is impozans a perspektiva. A palinkat vizespoharbdl
iszom bornemissza létemre — no, nem sokat —, csak kétujjnyit, de most
fejedelmi élvezet és a nehezen tiirt szalonna most lucullusi lakoma.
Tizenegy dra. A szép gét templomban most harangoznak misére — ezt
mar elmulasztottuk, rordtéra kellett volna eljutnunk - ez az egyetlen
elrontéja 6romiinknek. Az igazi természettel valé ilyen szoros egytitt-
lét egy neme az egyesiilésnek a nagy mindenséggel, bizonyos neme a
mamornak, a jollakottsagnak, mikor sikeriil betekinteniink a min-
dennapi sziirke élet felett valami éteribe, nem 4tlagosba, valahogy az
isteni alkotds leglélekemel8bb, legfenségesebb megnyilvinulasédba. A
titokrol felpattan a fliggdny, a hegyek karpitjai szétnyilnak és ott maga
az istenek birodalma, a nehezen megkozelithetd, és csak a kivaltsagos
lelkekt6l koriilrajongott.

Visszafelé a bels6 nyugati 6von az erd6k széles osvényeit jartuk be
¢s mivel utunk végcélja hazamenet a Virhegy volt, el6bb 600 m-rél
leszalltunk a volgybe, hogy a Varhegy aljat tjbol a Csika-Laza kocsma
fell megkozelitsiik. A volgyi leszallisnal, a fehértemplomi vasttvonal
feléli oldalon, alaposan prébara tettiik zergekészségiinket. Igen koves
a talaj, sokszor sikamlds, mert a lépés nem tud megrogzédni egy-egy
szilird ponton, hanem kisebb sziklakiszogelésekrél kell lecstisznunk a
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legkozelebbig. Az erddszélek flérdjaa bokornovényzet. Hallom, jocskan
van itt mélna, foldieper, a bokros novények koziil mogyord, galagonya.
Az erdégazdasag jo ideig el volt hanyagolva, 6reg fik alig vannak, az
erdék ardnylag fiatalok és az utdnpétlds hidnyos.

A leszallas a volgybe nem kevésbé poétikus, mint a felhdgis az er-
ddben. Ott a fényjatékok, a belsd nagyszerd akusztika és megvildgitis,
abtvos killon vilig és a novényszagu izes levegé a kiilonleges, az erdén
tul, a hegyek kozé lefuté volgyekbe, nem a virosi oldalon, tehdt egész
szlizi kornyezetben, ahol nem l4tni a hegyvildg hatdrvégzodését, itt a
teljes verdfény, a teljes hang és visszhang az erdéperem koszortja és a
széles perspektiva, a torpe novényvildg, bozdt, bokor, allatvilag, vildgitja
meg a mésik arcdt a hegyvidéknek. Utitarsam vaddisznényomokat
fedez fel. Bér azt llitja, hogy a vaddiszné kiveszett a verseci hegyvi-
lagbdl, mégis vissza-visszakalandoznak a Kérpatokbdl ujra. Utitarsam
szenvedélyes nyomozodja a lépéslenyomatoknak. Gyakorlott ismerdje az
allatvilignak. O maga mondja, eljon — legtobbszor maganyosan, hogy
cl-elgondolkozzon, meg-megfigyeljen egy csigamozgést, madargesztust.
A boles emberek a természetb6l indulnak ki és polihisztorsdguk ter-
mészetes sokoldalt érdekl6désbdl ered. Aradi f6mérnok tr nemcsak
polihisztor, 6 kivalé szakférfit is, j6 emberismerd, intuitiv filozofus, ért
a természettudomanyokhoz, politikahoz, amellett megértd, kedélyes,
¢letrevald, térsadalmi egyéniség. Es jolelka.

Rézsehordé asszonnyal talalkozunk. Utitdrsam nemcsak szom-
szédja a verseci katolikus plébdnidnak, de agilis tagja a katolikus vilagi
misszidnak is. A szegények kardcsonyi felruhzaséra gondol. Megkér-
dezi az asszonyt, hogy az 6 kis vityilldja-e az ott, a kézeli magaslaton.
Igennel vélaszol. Magyar asszony vagy? — Az. Mia neved? Russzu. Hat
ez romdn név! Hat az uram romdn, én meg magyar Vagyok. No, azért
csak jelentkezz a plébdnidn kardcsonykor. A vegyes hdzassigok az er-
dok vilagaba is behatoltak. Kevés a magyar. Kevésszamut nép vagyunk.
Folyton ez tudédik ki, és mint a térténelem mementdja fenyeget. Ujra
a Csika Laza kocsmanél vagyunk. Valahogy az 6nérzetrdl esik szo.

Ujra a feleségemre hivatkozom, aki nem szereti, ha alizatos vagyok,
ha talsdgosan megadom a tiszteletet minden nédlam alacsonyabb ni-
voju vagy rendli embernek — szdval a tekintély tiszteletét sokra tartja,
kiilonben a révidebbet htzza az ember. Utitirsam konstatélja, hogy
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a régi generacid liberdlisan alkalmazkodé volt, ez kiilonben is férf
szokds, ez a kedélyes felemelése a kisembernek magunkhoz. A néknek
nem nagyon tetszik. Bizony a mai ifjasdg mar més. Erészakosabb, be-
képzeltebb, folényesebb. Tisztelet, respektus, talmi humoros szavak, az
erényt sem az ,erény” igazi értelmében hiszi. Utitirsam helyesen fejti ki,
hogy mas a felemelés, az alkalmazkod4s misszidja és mds az 6nérzet. Az
ember nem kivén tekintélyt arrogélni, mert a kozvetlenség mégiscsak
egészségesebb valami, mega létiink célja nemesak a ,viselkedésmédjan”
fordul meg, de missziénk, hogy demokratikusan felemeljink masokat
nivéban, széval a neveld munka — ez nem egyértelmii onérzetlenséggel.
Ha rékeriil a sor, az 6nérzetiinket is latba vetjiik és megvédjitk minden
értetlen és akarnok elétt.

Ite-ott fenyvesek. Kedves és teljes most mar a belsd 6v tavlata — még
egy forduld és eléttiink a Varhegy. Méltdsagod gigantikusnak irja le fa-
lait, az erd, dllanddsig, hozzéférhetetlen biiszkeség szimbéluménak. Az
eddigismert kalak koziil ez a legtekintélyesebb, amit littam. Versecrél
nézve nem tesz olyan hatalmas meglep6 hatdst, mintha szomszédsé-
giban all az ember. Olyan massziv és olyan kézponti fekvésti, hogy
méltdn elcsodalkozhatunk a régick gyakorlatiassagan. Aradi ur felhivta
a figyelmemet az un. hozzéépitett merdleges rész vakolatdra, mely
pordzus, szétesd, mig a f6épitmény kemény, ellenallé. Ez bizonyiték
szerinte, hogy a hozzaépitmény Brankovics fejedelem épitkezése, mig
a foépitmény torok vagy magyar eredetti. Egyesek ui. allitjak, hogy az
egész var Brankovics fejedelem idejében épiilt. Ezt megcafolja az a tény,
hogy az akkori épitkezésnél az emlitett 1dgy malterral dolgoztak, mig
a torok-magyar munka az ellendllé kemény kotdanyagokat hasznalta.
Erdekes a féépitményben a kovek kozti téglaerdsités. Egy-egy tégla
mentén vélyulatos luk is van a falban. Nyomon kovettiik az egész var
kiterjedését a rom-kovek hatdraig. Széles, hatalmas varkastély lehetett,
nagyszer(i 6rszem a ronatenger felett.

Akellemetlenkedni kezdé szél dacdra j6 ideig maradtam fenn, hogy
elvihessem magammal egy hatdrozott kép forméjiban — a szélesen el-
teriild véros panordméjit. Kerestem az elém tarul6 tag képen a vatini
vasttvonalat s a ma elvagott tegnapi jaszenovdi eligazést, kerestem
a mar régen lecsapolt mocsarak kornyékét, hol Méltdsigod szerint
,,millié béka szélt a varost ovezd nddasokban”. Merre van Alibunar? Az
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egyik hiresség — kérdeztem —, mert Deliblatot talin meglatom holnap,
ha Pancsova felé tartok. Ellitni innen Szeredre, de Guduricat, azaz
Temeskutast elfedik a hegyek. Szerettem volna oda is, egész a hatarig
eljutni. A siksdgnak ez a vibrélé 6rokméla, gy mondhatndm gyaszold
termékenysége, mely oly feketén, egyhanguan terpeszkedik a Duna, Ti-
szamajd a Tisza Temes és Krass6-Szorény varmegyék hatdraig, itt kelet
felé megsziinik, de ez az utolsé nagy elnyulds tipikusan alfoldi még,

Es a varos is lenn szinte mérnokileg kicirkalmazott utcdival, millio
hektds borpincéivel szinte elkiilonil ettdl a nagyszert hegyvidékedl,
melyt6l bizonyosan idegen is maradt, gondolvan, nekiink van borunk,
bdségiink a hegyek aljdn, amott tilnan a krassovanok laknak, azoké az
a misztikus vildg, 6k eljonnek hozzink fajalmaikkal, meg fonottasa-
ikkal — maradjon az 6vék a hegy. De a hegyvid¢k nem bortermd része
hti maradt Versechez — bir mostoha gyercke a virosnak —, atitarsam
szerint a természetbardtok boldogsagara, akik sztizen birjak. Még egy
pillantds a templomra, a ligetre, a szanatérium tdjékara, a varosszélre,
azutdn magira a belvarosra, az egész nagy jovore predesztindlt varosra,
még egy torténelmi magyarazat titarsam részérél a Millocker-adatok
[helyesen: Milleker — M. F.] nyomén az elsé negyven hdzrdl, a nem-
zetiségek fokozatos letelepedésérdl. Azutdn bucsut kell mondani és
lebaktatni a hegyrél.

Minden lépés, ami volgynek visz — visszabujds a csigahdzba, a
sziirkeségbe, a maba. A felhdgds, az eltvolodis, a torténelmi fugget-
lenség, az 6siség, az ember maga. Még egy kis politikum, mese az 6rok
pértoskodasrol, a megosztottsagrol — a régi és mindig megismétl6ds
emberi gyarldsdg, provincialis kinovéseirél és otthon vagyunk. A
kedves, mindig mosolygé Aradi nagysdgos asszony siiteményei és egy
ebédelétti szilvorium magasra emeli a hangulatot. Igazdn a Rokafejnél
voltak? — kérdezik szinte hitetleniil. Egy idegen idealista megcsodélta
vérosunkat és hegyeinket. Bizony, bizony, még a feleségemet és flamat
is elhozom weekendre, szombat délutdn elindulunk Szabadk4rél, este
Versecen vagyunk. Vasarnap egy napot a hegyekben toltiink és hétfén
reggel utazunk vissza. Mi is eljoviink — helyeselte a csalad. Utitdrsam
méltan csodalkozott, hogy a turisztikdban sokszor ellenldbas csalad
most nagy tardkra is ajanlkozik. [gy kell felfedezni Versecet az idegen-
nek. Egy hétre is eljohetnének — invitalt a fémérnck. — Horvatékndl, az
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erdészlakban, j6 szobdt, kittiné ellatast kapnak. Szivélyesen bicstiztam
el akedves csalddtol, emlékiil hagyvén konyvemet a kisasszonykanak, ki
szépen és nagy torekvéssel szaval a katolikus n6egylet el6adéestjein.

A f6mérnok ur igen elégedett volt, nemcsak kitartd gyaloglasomért,
és megértésemért, de mert igazi verseci, aki egészen és soha hélét nem
vérva apostolkodik a koziigyekért, kiilonosen a turisztikéére, és termé-
szetes biiszkeséggel toltotte el 6szinte elismerésem a latottak folott. En
magam ténylega Kérpatokban éreztem magamat, természet, kornyezet,
levegd, valtozatossig nem maradt mégotte a mar elébb élvezett alpesi
kornyezetnek. Az més a grandiézussigéban, ez mas, kiilonésen az
alfoldhoz viszonyitott nem mindennapi fenségességében.

Buicstizdsom napjén a verseci lanyok éppen jotékony bazart és
kiallitast rendeztek a munkdskamara székhdzéban. Csak a foyerig ju-
tottam, hogy R. kollegamtél elbtcstizzam. Sajndlom, hogy nem jutott
mar id8 befejezd szemlélédésre, bar itt alkalom kindlkozott a varos
ifjasagit tinnepélyes keretek kozt megismerni. Sajnalom azonkiviil,
hogy a temeté latogatisat elmulasztottam. Ez sziikséges, ha az ember
vissza akar tekinteni a varos életébe. Ugy hallom, a viros monogréfia-
jat Millocker tanitd [Milleker Bodog levéltiros — M. F.] németil mar
megirta. Hetek multak el verseci latogatdsom dta (e sorok megirdsa 6ta
mér egy év), de emlékeim semmit nem fakultak, a térképfolt felfedezett,
¢s ha még jobban kitisztul, akkor se vélhat fakévd. Az ember miként
sexappeljét, a varosdt is addig keresi, amig megtaldlja. Egy egyébként
egyszer(i ember, nyugalmazott varosi hivatalnok bardtom, tavaly
minden ingdsdgat, foldjét, hizat bérbe adva, lekoltozott Szabadkardl,
tisztdn ,Versec-vigybdl”, ugy mondhatnam. Vigyddott egy intelli-
gensebb vérosba, ahol gyermekeit uriasabb kérnyezetben, intelligens
tanerSkkel iskolaztathatja és ahol megfelel$ hegyi kornyezetet talalhat.
A térképen kereste és csak Versecet fedezte fel. Odautazott és meglatni,
megszeretni egyetlen nap mive volt. Ma is ott lakik és megelégedett.
Mieléte elkoleozote Szabadkardl, dtadtam neki a Virbegyet, mondanom
se kell, a varost még jobban megszerette.

Masnap a delibliti homokpuszta mellett robogtam el. Sajnos oly s6-
tét volt, hogy semmi benyomédsom a nagyszer(i természeti csodardl nem
lehet. Maga Pancsova nem sokat nyujtott, az idé is rovidre szabott volt.
Az Gj hid Belgrad kiilvirosava degradélja majd ezt a vérost is, aminek
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elénye is, hatrdnya is sok. Az 4j hidon Belgridba mené vonat nem fut
be Pancsova varosallomésra, a kiilvarost érinti csak, és mezdségeken
at ér a hidhoz, igy elkeriilve a Temes dthidaldsat. Most épitik a Temes
hidjat, amely val6szintileg 6sszekapcsolddik majd a nagy hiddal, s akkor
a pancsovaiak egyenesen és gyorsan Belgradba juthatnak. A verseciek
panaszoljék, hogy nincs folydjuk, de a hegyiik és a boruk tobbet ér,
mint a folyd, amely még sincs messze tdliik.

Befejezem beszdmoldmat, mely egyszersmind bdnati utam emlék-
irata volt. Hogy Méltésigodnak ajanlottam és elkiildtem, szolgéljon
mentségemiil a gyermek megértése. A sziil6fold, az a végtelenil szilard
rog, amihez életiink fogytdig kapcsolodunk és visszatériink, barmi-
lyen Amazon-folyén keliink 4t egy 6j hazaba. A sziléfold, az éseink
sugallata, a lélek bimbodzasa, ameddig a tudat visszajér. A sziléfold
a masodik anya. En egy ms sziil6fold gyermeke, haldsan veszem, ha
Gy6rrél barmi hirfoszldnyt kapok. A viros dicsésége az én dicséségem.
Gy6r a misodik anydm. Hiszem, hogy Méltésagod az egyik sziiléfold
gyermekének a megértését jo szivvel fogadja, hiszen a masodik anyétél
hozott hiradast szeretettel,

mély tiszteletrel Méltdsdgodnak hive
Stadler Aurél

NB. Kérem Méltésigodat, sziveskedjék az Uj Idéknél a mellékelt
verseket (ha elég értékesnek taldlja) elhelyezni. Boldogult Koszto-
lanyi Dezs6 szép kritikdja ,,Igaz tehetségnek” ismert el, aki holnap
vagy holnaputdn taldn teljeset alkot. (Ez 1932-ben volt.) 1912-6ta
helyben és Erdélyben jelentek meg verseim. Konyveimrdl a fovarosi
sajtd is szép elismeréssel irt.
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Az U] Idsk budai villai koziil a két legelsé még ma is all. Az elsét

egy Vass Eszter nevii Csongrdd kornyéki taniténd nyerte meg 1931-ben,
és Jokai-haznak nevezték el. A képen Vass Eszter a kiadévallalatban
Lenn: Konyvnap: a Singer és Wolfner konyves satra (Mdrkus Emilia,
Herc[z]eg Ferenc, Jozsef foherceg és Auguszta fohercegasszony,
Gaspér Jend stb. Budapest, 1944)



HERCZEG FERENC e
» LEVEL ANTONIJE HADZICNAK UJVIDEKRE

Mélyen tisztelt Bardtom,

mellékelve kiildom a Harom testdr meghuzott példényat. A torléseket
a Nemzeti Szinhdz tapasztalatain okulva eszkozoltem és azért nagy
stlyt helyezek ra, hogy azok a szerb sugdpéldanyba is dtvétessenck.
A darab a Nemzeti Szinhdz bemutat6 el6éaddsin csak ugynevezett
félsikert aratott, késébb azonban rehabilitdlta a kozonség és azdta mér
negyven el6addst is megért. A hlivos fogadtatdsnak, miként ma méra
szineszeim is bevalljak, a bemutat6 el6adds két fogyatékossaga volt az
oka: az egyik az volt, hogy kissé¢ vontatottan jétszottak, a mésik pedig
az, hogy egyes miivészek talsagosan komolyan vették a szerepiiket,
azaz nem talaltak el a szeretetreméltd I¢hasdgnak azt a kénnyt hangjat,
mely ennek a bohézatnak az éltetd levegdje. Ezt a kortlményt azért
voltam bétor emliteni, mivel szeretném, ha az ujvidéki miivészeknek
a szivitkre kotnéd, hogy lehetéleg gyorsan és jokedvvel jétszonak. Ha
a szerb bemutaté el6adds Ujvidéken lesz és alkalmas id6re esik, akkor
tobb nemzeti szinhdzi mavész tarsasigaban, kik érdeklédnek szerb
kollégaik jatéka irdnt, lerindulnék a premierre. Midon végul kifejezést
adok 6rémimnek, hogy a két nemzet kulturalis csereviszonyaban nekem
is valami pardnyi részem lehet, maradtam kész szolgad:

Herczeg Ferencz
Budapest, 1899. febr. 13. Muzeum - utcza 9.
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e HERCZEG FERENC
AZ URMENYHAZAI HARANG ¢«

Urményhdza egy torontéli magyar kozség, amely odalenn, a régi ha-
tarérvidék tovében, drva kis szigetként van a svéb, oldh és szerb falvak
kozé cseppentve. 1844-ben mdr annyira megtollasodott a falu, hogy
szép harangot ontetett a temploma szdmdra. A harangra domboru
bettikkel raontoteék a falu nevét és az évszamot is. Es az iirményhdzai
emberek megnovekedett onérzettel hallgattak, mint szalldos az 6 ha-
rangjuk érces szava az azuros égboltozat alatt szélesen elteriild bansagi
rondn. 1848-ban larmaharang lett a béke hirdetdjébél. A szilaj, vére-
forralé kondulasok talpra ugrasztotték az irményhdzai magyarokat,
éskeziikbe adtak a kaszat. Megkellett védeni a falut a Dundn 4ltal jote
szerbek, vagy mint akkor mondték: szervidnusok ellen. A szentmihélyi
vitéz oldhokkal és a Zichyfalvi svibokkal szovetkezve, az tirményhdzai
kaszasok derekasan vitézkedrek, s6t egy izben gy6zedelmes rohamot
is intéztek az alibundri szervidnus tibor ellen. Egy nap azonban mégis
csak letepert¢k ket. Az embereket legyilkoltak, a barmokat elhajtot-
tik, a szép falut folégették a racok. A harangot pedig kocsira rakedk
és elviteek. Egy szerbiai véroska tornyéba keriilt. A harang ott is hiven
és értelmetlentl teljesitette tisztjét. Erces szava, mely addig a magyar
ronasig folott szélldosott, most szerb hegyek visszhangjat koltogette.
Az utdbbi esztendékben a rendes dolga mellett sok soronkiviili dol-
ga is akadt az idegenbe bujdosott harangnak. Legyilkolt kirdlyokat
kellett elsiratni, trénra Iépé Gj urakat koszontenie. Azutdn dicsSséges
gyézelmek hirdetdjévé lett, midén a torok birodalom vére elfolyt,
majd Bolgdrorszag térdre roppant a szerb junakok ereje elétt. A harang
nyelve el nem éllott tébbet, folyton Gjabb gy6zelmekért konyorgott egy
vértdl részeg és dics6ségre szomjas nemzet szamara. 1915 kés6 észén
megint vészharangga lett. Rémiilt gingalangjit azonban elnyomta és
tuldorogte ellenséges 6ridsagyik eget-foldet remegtetd szava. Osztrak
¢és magyar katonak megtaléltdk a szerb templom tornyéban a bujdosé
magyar harangot, ésa cs. és kir. kommandé elrendelte, hogy vissza kell
vinni, haza Urményhézéra.

Ajénljuk az irményhazaiaknak, hogy becsiiljék meg a harangjukat,
mert az a vilaghdbortnak egyik folotte érdekes szimboluma. Szinte igy
is mondhatndm: a szerbiai nagy offenzivat nagyrészben azért kellett
megcsinalni, hogy visszahozzdk Urményhézénak a harangjat. Ez a
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mondds nem is olyan fantasztikus, mint els6 halldsra hinné az ember.
1848-ban a szervidnusok azért jottek 4t a Dundn, mert Ausztria meg-
igérte nekik, hogy a Binsagbol és Bacskdbol szerb Vojvodinat csinal. A
szerbeknek a déli magyar varmegyékre vald ,,jogigénye” abban az éraban
sziiletett meg, midon az osztrak centralizmus és a magyar fuggetlenségi
vagy osszemérte egymassal kardjat. A szerb Vojvodina ugyan hamva-
ba holt, de a hazdjukba tér6 szervianusok az tirményhazai haranggal
egyiitt magukkal vitték azt az ostoba rogeszmét is, hogy a Bécska ¢és
hérom bansagi vairmegye, fol egészen Szegedig szerb fold. Ez az ostoba
rogeszme évtizedeken at ott szunnyadozott minden szerb patriéta szi-
vének mélységeiben, és szilaj langot vetett abban a pillanatban, midén
a balkdni habortban szerzett gydzelmek leverték a szerb lelkekré] a
jézansdg és az onuralom bilincseit. Ez az ostoba rogeszme volt az elsé
okaavilighdborunak és végs6 oka Szerbia pusztuldsinak. Nagyszerbia
gonosz ¢s veszedelmes rogeszméjébdl, a Vojvodina ériiletébdl, 68
esztendd utdn akkor ébredt fol a szerb nemzet, midén Damjanich ¢és
Jellasich katondinak unokai testvéri egyetértésben atkeltek a Dundn,
hogy visszahozzak egy magyar falu harangjét.

Magyar Figyelé, 1916. I. kotet, 458 -459.
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e AHUVOSVOLGYI REMETENEL «
Herczeg Ferenc nyilatkozata és iizenete
a Vajdasagi Kultara részére

Budapesti munkatérsunktdl

Benn a virosban mér kacéran mosolyog a marciusi aranynap, amint
sdrgan villodzoé sugarkévékkel hajigélédzik a télbe fulladt uccékon,
az iromba malterpalotak kézott pedig langyos és tide tavaszi lehelet
iramlik pajkosan, - itt kiinn a Héivosvolgyben azonban kemény telet
taldl mégaz ember. Zord és goromba tél fogadja az utast és hidegségében
is fonséges tajkép szalad a horizontig, mint egy elénkbe 4llva, amikor
folkeresni indulunk Versec nagy fiit.

A sarga villamos morogva-jajdulva kapaszkodik folfelé és hamisitat-
lan szibériai hdmez6n sivit végig, amikor a Zuhatag tt villasora elétt
elesilingel. Szebbnél-szebb, csupa izlés, csupa pompa villik futnak hae-
rafelé avillamos mellett, lefelé a hegyrél és csupasz, tar téli d4gak intenek
Ovatossagot a szaladdshoz. Aztédn a villamosvezetd kinyujtja ormétlan
sz6rkesztyts kezét és egy piros teteji, fekete feny6k erdnyi csoportja
mogé megbujt pompis villacsoddra céloz vele hirtelen lendiilettel. Az
a Herczeg Ferenc villgja...

Tokéletes, nagyszer(i és irigylésre méled remeteségben ¢l a tavaszi
télben a Huvosvolgy remetéje. Nagyszer(i villaja — ez a diszes, rafindle
miivészi izléssel megalmodott fejedelmi kéjlak, ez a dus fantézidval
lécrehozott vardzs-kastély — fonn trénol a dombtetén és hatalmas
ablakai dsitva néznek farkasszemet kis Magyarorszag egyik legszebb
és legtokéletesebb téjképével. A kornyezet, az 6lalkodé hegyek libdig
futd tdj olyan mivészien teljes és befejezett, hogy a hegyek feje bubjin
a csoddlkoz6 és dhitatos bAmulattdl félrebillent a hésipka...

A csodiélatos villa azonban pompas és 4ddzul nagyszerti titkokat
rejteget. A hatalmas f6ldszinti termekben, — amelyeknek egyike a
nagy iré nyari dolgozdszobdja — szinte muzedlis becst és érték, egy
kivaltsdgos izléssel megéldott nagy lélek megvalogatta emlék-kincsek
zsufolédnak. Pompds butorok, megdobbentéen hatalmas allatbérok,
miivészi szonyegek, selymek, nippek, parnék, szalagok, csokrok, ko-
szoruk, utazasi emlékek tucatjai. Kaprazatos szépségli drapéridk és
fuggonyok, draga, szép festmények, rézkarcok, muavészi lampéak és
korsok, vazik és edények. Ha azt allitandm, hogy fejedelmi a termek
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és szobdk berendezése, akkor csak dadogd és szintelen jellemzéstélét
adnék, pedig szeretném valahogy érzékeltetni mindazt a téméntelen
nagyszeriiséget, pompdzd szépséget és muvészi tokéletességet, amelyet
amagyar irodalom ma él6 legnagyobbja - bizonyara csak az onkéntelen,
0sztonos érzésébol — elhelyezett és 6sszegytjrott a szobdiban.

Halkan nyikorgé, nehéz falépcsé vezet £ol a villa emeletére. Az
egyik ablakon at megcsap a Huvosvolgy elbtivold, nemes szépség téli
pompdja és latom, ahogy a marciusi nap rézsaszint csokot csékol a
szikrdzva nyujtézkodd, érintetlen hélepedére.

Fonn az emeleten tjra ismétlddik a fényizé kényelemnek és a tokéle-
tességbe finomodott szépségnek mar megesodélt tobzddasa. Egy kisebb
dolgozdszoba intim és meleg hangulata, puhasaga és nagyvonala beren-
dezése, a széles ablakbol kindlkoz friss tajkép, a szoba sok szényege, a
pompés bdrbutorok, a kiviil glédaban sorakozé pirostetejt, cifra villasor
mind-mind meleg hullimokat fakasztanak a csodalkoz6 szivben.

Herczeg Ferenc melegen, nyéjasan és fiatalos fiirgeséggel fogad. Az
alakja ruganyos, friss és acélos, a keze keményen és izmosan kapcsolodik
atenyerembe. A hajaban sok az eziist szdl. A nézése azonban szikrazéan
férfias és nemesen gyongéd. Belenézek a két kék szembe... Ezek azok a
szemek, amelyek valamely titokzatos, idegen vilig kapujin betekintve,
6lmos kodok fiiggonyfatyla mogott, annyi sok gyonyort mesée lactak
meg... Ezek azok a szemek, amelyek el8tt a fehér papiroson annyi sok
szép, izmos szépségli, magyarosan édes bus torténet sziiletett meg.

Herczeg Ferenc belestippedt karosszékébe a fejedelmi, miivészi rit-
kasdgot tevé hatalmas irdasztaldndl — ébenfa butordarab, remekmiviien
kidolgozott, rézvereté sarkokkal, amelyek a labakig futnak le — aztin
tiszta hangon, természetesen és nagyon kozvetleniil, mintha barédt
sz6lna a barathoz, kezdett el beszélni:

— A jugoszlaviai magyar irodalmat — mondotta egy kis elgondol-
kozis utdn - bizony csak nagyjaban ismerem. Ide hozzdm alig keriil
néha-napjin egy-egy délvidéki wjsig vagy konyv és igy leginkdbb az
erdélyi lapokbdl tudom csak meg, hogy Jugoszlévidban is serényen
dolgoznak a magyar szépirds miveldi, és hogy kik azok. Bevallom, név
szerint aligismerek egyet-kett6t a jugoszlaviai magyar ir6k koziil, amivel
a vilagért sem azt akarom mondani, hogy ezek a jelent¢keelenségiik
miatt ismeretlenek eléttem. Az ok, hogy nem ismerem a neviiket az,
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hogy nem litom azokat az tjsdgokat és folydiratokat, amelyekbe irnak.
Eddig Ambrus Baldzs, Lovasz P4l és Barték Mérta nevét ismerem csak,
no meg Milké Izidorét is.

Megkérdeztem Herczeg Ferencet, mit tart a jugoszlaviai magyar
irodalom jovéjérdl és hiszi-e, hogy Jugoszldviaban is kialakulhat idvel
az 6nallo, erds ¢és életképes magyar irodalom.

— Foltétleniil — volt a rovid és bizakodé vilasz. — Hiszek a jugo-
szlaviai magyar irodalom j6v6jében és bizom benne. Bizom abban i,
hogy az ir6k ott is megérzik majd a kiildetésiik nagyszertsége mellett
annak fontossagit és eszerint fognak cselekedni. Azt hiszem, hogy bar
a magyar nemzet szempontjabol ez a szétszakitottsig szomort, de az
ir6k meg fogjék taldlni a médjat annak, hogy érvényesiilhessenck. Az
irék mindig dolgozzanak, most pedig, hogy szimukra megsziint az
irodalmi centralizmus bénit6 és egészségtelen hatdsa, most mi sem all
az {rék érvényesiilésének utjdban. Ez az érvényesiilés el6bb-utdbb be
is fog kovetkezni, foltéve, hogy azok, akik ott tollat forgatnak, igazi
tehetségek.

Arra a kérdésemre, hogy miképpen véli megoldhaténak az irdk
érvényesilésének kérdését, Herczeg Ferenc igy valaszolt:

— Elsésorban iréi kozosséget, irodalmi tarsasigot kell alapitani.
Ha pedig mar van ilyen, azt meg kell alapozni, fol kell vértezni, meg
kell er8siteni, hogy életképes és hosszt életti legyen. J6, ha van ilyen
irodalmi trsasig. Ebbe sok partolét kell toborozni, de kiadét is kell
szerezni, hogy legyen, aki a kész irodalmi muveket megjelenteti. Ha
ez nem sikeriilne, szovetkezeti alapon kell kiadévéllalatot teremteni.
Ha masképp nem megy, gytjtéssel kell probalkozni, hazrél-hazra jarni,
mert a magyarsagnak, de kiilonosen az elszakadt testvéreknek létérdeke
az, hogy sajét laban jar¢, erételjes nemzeti kulturaja legyen. Vissza kell
menni Gtletekért és toborzasi médokért a negyvenes évekhez és azok-
kal dolgozni a repiildgépek kordban. De dolgozni kell mindendron ¢és
mindenkinek, aki magyar... hit még aki ir¢ is!

Ezutan kikértem Herczeg Ferenc véleményét arrdl is, szitkségesnek
tartja-e azt, hogy a jugoszldviai magyar irék kapcsolatokat keressenek
a hatarokon tul él6 irétarsaikkal?

— Fontos — mondotta Herczeg Ferenc — és mindenesetre kell kap-
csolatot teremtenidk az dsszes szomszédos dllamokkal, amelyekben ma-
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gyarok vannak. fgy Magyarorszéggal is. A mi helyzetiink ma ugyanaz,
mint Bajororszagé és Németorszdgé volt a mult szdzadban, az elszakadds
idején. Ott akkor viragz6 és nagyszert irodalmak keletkeztek, teljesen
a sajit erejitkbdl, aztin kapcsolatot kezdtek létesiteni egymadssal és a
végén megszilletett az a hatalmas, egységes német irodalom, amely
csaknem egyediil all a viligirodalomban.

A Magyarorszaggal létesitendd irodalmi kapesolatot illetéen mind-
jart tandcsokkal is szolgdlt Herczeg Ferenc:

- Véleményem szerint — mondotta — a jugoszldviai magyar iréknak
az Akadémidval, az irodalmi térsasigokkal és a folydiratokkal kellene
kapcsolatot teremteniok. Ezt ugy képzelem el, hogy akar egyenként,
akdr egytttesen, esetleg csoportosan bemutatnik dolgozataikat, a
termésiitk javét a budapesti irodalmi felsébb forumoknak és ezéltal
bemutatnék és megismertetnék magukat. Igy tettek az erdélyiek is.
Csoportosan jottek jelentkezni az irdsaik legjavéval a budapesti fo-
ly6iratoknal, sét a napilapoknal is, amelyek rendre megszolaltattdk az
erdélyi koleSk miiveit hasabjaikon. Ma mar val6saggal elképzelhetetlen
egyik-masik budapesti lap erdélyi irasok nélkiil. Nincs itt mas hétra,
mint kovetnia példat, beilleszkedni a kerékvagésba. Keressenek veliink
dsszekottetést a jugoszlaviai irok! Orommel és szivesen allnak rendel-
kezésiikre a magyarorszagi lapok, azok is, amelyeket én szerkesztek.

Itt szinte szenvedélyességbe viharzott 4t a nagy ir6 hangja, mert
mély aggodalom cikdzott keresztiil a lelkén: a magyarsag homalyos,
kétséges jovéjére gondolt...

— De dolgozzanak az Istenért!... - mondotta. — Gondoljanak az dsi
Lengyelorszdgra, amelyet egykor hiromfelé szakitottak és az {r6i mégis
megteremtették az egységes lengyel kulttrit. A lengyel irdk hdrom hata-
lom szuronya folott tudtak kultarét teremteni. Sienkievicz, Matejko és
mds nagy lengyel irék éppen a szétdarabolds utdn kovetkezett idékben
éreék el ragyogé, dicsdséges beteljesedésiiket.

Aztan, hogy kiféradt a sziinet nélkili, folytonos beszélgetésben,
kérdezéskodni kezdett Herczeg Ferenc. Kozel mastél 6rai felelgetés
utdn 4tcserélédott a kettdnk szerepe és most mar 6 volt az, aki kér-
déseket szogezett felém. Nagy és komoly érdeklédéssel tudakozddott
a jugoszlaviai magyar irodalmi viszonyok utan és 6szintén elborult a
szép 6sz homloka, amikor folviligositottam, hogy bizony itt minden
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a kezdet legkezdetén van, és hogy a kiadévallalatok és a kézonség ko-
telességérzetének teljes hidnya miatt a jugoszldviai magyar irodalom
nemcsak hogy nem vegetél, de még csak meg sem sziiletett.

De aztan, hogy hallotta a tiszamentiek késziilédéseit, kideriilt az
arca és Ujra rézsds mosolyat ragyogtatta felém.

- Hinnikell a sikerben, a munka eredményében — mondotta revel4-
ciés hanghordozassal — és dolgozni, sokat dolgozni a magyarsagért!...

A bucsuzdsnal — mikozben karonfogva kisért ki, néhany szobin
keresztiil, a pompds faragasokkal ékes falépcsdhoz — igy szolt: Nagy
szeretettel koszontom az ottaniakat... Az irdkat és a magyarokat...

A nagy szeretetet és koszontését Magyarorszag legnagyobb él6
iréjanak, ime, itt kiildom nektek, Vajdasag derék magyarjai...

Vajdasigi Kultiira, 1924. marcius. 7-8.
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o KOROSENYI VILMOS
POHARAZVA, DISKURALVA, ALMODOZVA ,
HERCZEG FERENCCEL A BADACSONYI SZOLOJEBEN «

Sandor jugoszlav kiraly vésarolta meg a koltéfejedelem vitorlasic
Badacsony, oktdber

Kora délutdn van, erds veréfény, amikor a hosszt és firasztd utazds
utén leszalltunk a vonatrél a badacsonyi dllomdson. Rosszul kovezett,
hepehupds uton indulunk a labdihegy meredélyének. Az elsé forduls-
nél a nagylombu gytimolestik z6ld levelei koziil elébukkan a kicsiny
barokk-kdpolna hegyes tornya és aranyozott keresztje. Ezzel szemben
nyujtézik Herczeg Ferenc kétholdas széleje. A kapufitdl magasra
szokkend szolotdkék kozott fiives it vezet a kegyelmes ur zsuppfedeles
nyaraléjdig. Tévolabb a borospince gubbaszt, szinte a foldre konyokolve.
Hus arnyékéban hasas hordék méldznak, mézédes vagy fanyar borral
telitett benddvel.

Viératlanul érkeztiink, de a kegyelmes ur az igazi magyar hazigazda
szinte kedvességével és szivélyességgel fogad. A terraszrél, ahol az
ebédutdni fekete mellett ildogéliink, épen jol lehet 1atni a szé16skertet
a hosszt lugassal, és a Balatont, a parti hegyek mélységeskék korvo-
nalaival. Herczeg Ferenc szivarra gyujt, és ebben a csondes, pincézd
hangulatban mirél is eshetne sz6, mint a sz616r6l és a borokrél.

— Igen, a francidk — mondja — nagyon értenck a bor kezeléséhez.
Szinte 6rdongos izléssel, tuddssal és stilussal csinaljik ezt, majdnem
gonoszkod¢ jatékossaggal, ugy, ahogy egy vérbeli mavész jitszik a
mifaj hatdraival és torvényeivel, a mondanivaléval, a formaval és a
gondolattal. Es mindezek ellenére az 6 borfajtaik mindig megtartjak
jellemzd iziiket, zamatukat, vagy illatukat. Ha az ember bretagnei bort
ivott egyszer, s vagy tiz év mulva Gjra iszik egy poharkéval, nem érez a
kettd kozote semmi killonbséget. Nélunk viszont a bor ize és zamata
évenként véltozik, aszerint, milyen a termés. Még a j6 szakértdk és a
nagytorku boroslegények is nehezen tudnak kiilonbséget tenni az 6t és
harom év el8tti badacsonyi bor kozote, s az egyik kdstolérol majdnem
egészen biztosan ezt mondjék: csopaki.

A veranda Iépcs6jénck parkanyan két kis mozsar mereszti tomzsi
nyakdt. Nevetve mutatunk réjuk:

- Ezek a legartatlanabb fegyverek...
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— A régi és hires badacsonyi sziiretek idején ezekkel durrogtattak a
jokedvii sz8l6sgazdik, mert ildomosnak tartottak, és kényesek voltak
arra, hogy tavol a kornyéken, Szigligeten is megtudjik a j6 magyarok,
hogy a sziireti innepen tokrészegre isszik magukat a badacsonyiak.
Kiilonben ezeket a mozsarakat kilencszdzhuszonkettében vettem a
sz6l6vel egyiite.

Most a vizen kis vitorlds uszik, vilagoskék alapon paranyi fehér ha-
romszog. Szigliget felé igyekszik. Err6l a finom pasztellképrél esziinkbe
jut valami, s meg is kérdezziik:

- Megvan-e még adriai vitorlisa?

— Régen eladtam mér azt a szép hajét — s ugy séhajt a mondat utan,
mint akinek felejthetetlentl szép emlékei fizédnek ahhoz a karesd,
fehér csénakhoz. — Ugy hallottam, hogy késébb, masodkézbél, Sandor
szerb kirdly vette meg, de nemigen tudott vele banni, mert hamarosan
odaajandékozta egy tengerészeti iskoldnak. En annakidején ezer angol
fontot fizettem érte.

— Itt nincs vitorlds? J6 szélben a Balatonon is kellemes szorakozis

ez a sport.

Elmosolyodik, kicsit félényesen, mint a tengerészek, ha dunai ha-
jésok oktalan beszédét hallgatjak: — Az 6reg tengeri medve, ha nem
vihdncolhat a végtelen tengeri hullimokon, inkabb a széraztoldon
cselleng, vagy meghal, de nem szall hajéra semmiféle folyon vagy ta-
vacskdn. Valahogy én is igy vagyok. Nem tudom elfelejteni azt a hajot,
azokat a sejtelmes hang vitorlakat, melyek bugni és sirni kezdtek, ha
jatszani kezdett a vihar, s melyek kezeléséhez négy matréz is csak éppen
hogy elég volt. Hanyszor bombalt a szél, s hdnyszor volt istenkisértés
egy-egy ilyen tengeri kirdndulds. S a dalmét partok szépségét sem lehet
egykonnyen elfelejteni, s a tenger is gonosz, fogva tartja, nem engedi
elszokni szerelmesét...

A beszélgetés kiszdmithatatlan atvesztéi sordn idegen népekre és
irékra kanyarodik a sz6. — Egyszer, régebben a rémai arénaban, ebben
a hatalmas Férumban, az olaszok driamai eléad4sokat rendeztek. Sok
kilfoldi irét hivtak meg, tobbek kozott engem is. Nekem azonban
nem tetszett az egész dolog, mivel Romeét és Julidt nem lehet egy
ilyen mérhetetleniil nagy szabad szinpadon bemutatni. Az eléadés is
visszdsan hatott. It talalkoztam, ezen az innepségen Pirandelléval, az

» 2224« °



olaszok drdmairdjéval. En nem tartom 6t olyan sokra, mint ahogyan
képzettségeit és hirnevét ma dobra verik. Neki sem tetszett az el$ads,
sét ki is giinyolta. Errél az emberrél, aki kiillonben igen tehetséges ird,
az a véleményem, hogy végeredményben Shaw-imitétor.

Azt mondjék, hogy Pirandello a rémai konyvnapokon t5bb izben

felalle egy ladéra, és nagyhangu eléadést tartott az 6sszecsddiile

népnek a konyvrél és az irodalomrdl. Igaz ez?

— Nem tudom, de elhiszem Pirandellérdl. Az olaszok nagyon sze-
retnek beszélni és szavalni.

Kozben a lugason keresztiil a szél6kert végében 1év6 bungalé felé
igyeksziink, Herczeg Ferenc kedvenc tartdzkodasi helyéhez. Ahogy a
sz616t nézi, szinte a beszélgetés elejére utalva mondja: — Hrom évnél
fiatalabb bort nem adok el... Kiilonben is az ember a sz816jére mindig
csak rdfizet...

Ha ilyen jé bort ihat a sz6l6gazda, mint amilyen a Kegyelmes Ur

sz616jében terem, megéri azt a kevés rifizetést.

Mosolyogva bélint, aztdn ezt mondja egészen komolyan: — Nézze,
¢én nem vagyok nagyképu és dlszerény ember. Most szeptemberben volt
a 80. sziletésnapom. Bardtaim késziiltek az tinneplésre. Leginkabb
szerettem volna, ha ettél eltekintenek, mert ez az tinnepség inkédbb
temetési szertartds. Mintha el akartdk volna parentélni azt a szegény
80 esztends Gregurat.

Alig mondja ki az utols6 sz6t, mér ismét nevet, jokedvii.

Bucstzkodunk, kikisér a kapuig. Elmenében ezt gondoljuk: milyen
j6 volna lejonni Herczeg Ferenchez Badacsonyba a sziiretre. Nagyon
j6 bora van.

Délvidéki Magyarsdg, 1943. oktéber 9. 5.
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e TANARAIM ES ISKOLATARSAIM ¢
Vuics Jécd visszaemlékezései

Kozli Vig Lajos

Herczeg Ferencnek, a nagy magyar irénak hetvenedik sziiletésnapjat
most tinneplik. Herczeg Ferenc iskolatarsam volt Szegeden az 1976-77.
tanévben. Milyen kiilonos jétéka a sorsnak, hogy Herczeg a magyar
nyelv és irodalombdl a negyedik gimnéziumban csak jé osztalyzatot
kapott, nekem pedig a szerb fiinak, jelesem volt és Herczeg Ferenc
a magyar irodalom egyik disze, én pedig egyszerti szdntd-vetd szerb
gazda lettem. Szegeden a negyedik gimndziumban kiilonben szinjeles
tanuld lettem volna, de az 6reg Vall6 Mihély piarista, bar nagyon jo
latinista voltam, és bar a vizsgin is nagyszerten feleltem, a vizsga végén
mérgesen koppantott ldbaval:

— Vadréc, még sem kapsz jelest.

Nem is kaptam jelest. Ez az egyetlen j6 osztlyzatom volt. Ez volt
az egyetlen esetem, amikor dedkpdlyimon nemzetiségem miatt tand-
rom részérdl fajayiiloletet éreztem. Mdskor sohasem éreztették velem
ellenszenviiket tandraim, sem a szegedi gimndziumban, a piaristik,
sem a pozsonyi katolikus fogimndziumban. Megkiilonbiztetésben mégis
volt részem, minden tandrom és tanuldtirsam megkiilonboztetett sze-
retetben részesitett.

Eppen ezért milyen j6l esik visszaemlékeznem régi draga jé profesz-
szoraimra, kedves iskolatdrsaimra.

Szegeden Papp Jozsef, az dldott jolelki piarista volt matematika
professzorom a negyedik gimnaziumban. Mdr az elsé években kijelen-
tette, hogy 6 nem matematikus, csak sziikségbél adja el a matematikat.
Mikor egyik 6ran a kobgyokvondst magyardzta Luther tankonyvébél, én
jelentkeztem: Tandr ur, kérem, majd én ezt levezetem konyv nélkil. Le
is vezettem. Kérdezte, hol jartél fiam eddig? A szentai polgériban Czeke
Gydz6 tanitott. Czeke kittind matematikus volt. Vasarnaponként, bér
nem jartam hozz4 privétra, fizetés nélkiili magandrakon tanitott a ne-
gyedik osztalyos matematikai anyagra. Czekének kedvence is voltam.

Az eset utdn néhany honap mulva Mészdros Nandor tankertiletei
féigazgatd Szentdra jott, hogy az akkor alakult gimndziumban hivata-
los litogatast tegyen. Mészdros megkérdezte Kuthy Jozsefet, a szentai
gimnazium igazgatdjat, ki volt a mult évben a harmadik osztalyban a
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matematika tandra. Mert van a szegedi fégimndzium negyedik osztalyé-
ban egy szentai didk, akire Papp Joska azt mondta: Ez a fia tébbet tud
matematikdbol, mint 6. Mikor Kuthy, az abszolut jé tandr és a szentai
gimndzium elsé derék igazgatdja ezt elmondotta Czekének, aki nem
kertilt a gimndziumhoz tanarnak, Czeke szinte oda volt az 6romtél,
¢s még évek mulva is buszkélkedett velem.

Nagyon szivesen emlékszem meg Zupén Isz6 szegedi lelkészrol és
hittanaromrol. Ugy megkedveltette vallasunkat veliink, és ugy tani-
totta a hittant, hogy a karldcai és noviszddi szerb gimnaziumban sem
tanithattdk kiilonben. Jellemz az akkori éllapotokra, a jeles piaristaval,
aki Lip6t megyei tot volt, gyakran karonfogva sétéltak, mint a legjobb
bardtok: két igaz, bar masvallast kultarember.

*

A négy fels6 osztalyt Pozsonyban végeztem. Sok derék, kittind tandrom
kozil csak néhdnyat emlitek.

Azigazgatém, Wiedermann Kéroly kival6 pedagégus volt. Minden
dedkja csaladiviszonyait ismerte. A felsé osztalyban Dohnényi Frigyes
volt a matematika professzorom. Ez a nagyon j6 ember Dohnényi Erné
¢desapja volt. A késébb vilaghiravé valt zongoramivésze kis gyerek
kordban nagyon sokszor meg-megsimogattam. Egyik baratom volt
Dohnanyi¢knél kosztos dedk, ezért én sokat jirtam csalddjukhoz. A
professzor is kittiné csellista volt. Nyilvdnos koncerteken is szerepelt
Pozsonyban, pedig Pozsony hires zenevéaros volt abban az id6ben.
Dohndnyi, a Trencsény megyei szarmazdsa tandr, tétosan beszélt
magyarul.

Nagyon szeretett engem Helméar Agoston, a torténelem és a német
nyelv ésirodalom tanara. Kralnyak Ede latin és gorog nyelv, meg David
Istvan, Magyarorszig egyik legnagyobb klasszika-filologiai tanara. Dé-
vid Arva megyei létére perfektiil beszéle magyarul és minden didkjacsl
tokéletes magyar forditést kovetelt. A jeles tankonyvird késébb Pestre
keriilt tanarnak. David Istvin nagyon elitélte a tulzé nyelvijitdst.
Szarvas Géabor nyelvtéritési elveihez csatlakozott. A magyart és torté-
nelmet Kalmar Jozsef tanitotta, Petdfi Sdndornak Papan szobatérsa.
Andréssy Jené a magyar irodalom tanara volt. Sokszor egész éra a
kettdnk vitatkozasdval tele el.
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Pozsonyban egy évig Helmar tanaré¢knal laktam. Amikor édesapim
azt irta Helmdrnak, hogy szigortian bédnjanak velem, Helmar csak azt
valaszolta: Folosleges a szigorusag. Joc6 akotelességtudas és a szorgalom
mintaképe. Helmaréknél tanultam meg németiil, a csalad korében csak
németiil beszéltek. Konnyen ment a nyelv megtanuldsa, mert egykori
iskolai tanitém, kés6bb privit tanitdm, a megboldogult Flesch Joachim
nagyszert metddusaval szépen megalapozta még Szentan kis dedk
koromban német tuddsomat.

Cserny Karoly tandr nem tanitott. Hirom ¢évig nala voltam kosz-
tosdiak. Eml¢két még most is tisztelem. Nemesszivii csalddjéval egytite
gy bant velem, mintha a fiuk lettem volna. Nyugdijba vonuldsa utin
is tanitott, csak azért, hogy tanitson és mikor mar 6regsége miatt nem
tanithatott tovébb, annyira szivére vette, hogy orokre el kell bucstz-
nia a katedrarél, hogy bénataban leugrott a f6gimnazium masodik
emeletérdl az udvarra és szornyethalt. Ettél a kitlind, szorgalmas
embertd] lattam és tanultam, hogyan ¢l és hogyan dolgozik egy igazi
kultdrember.

Ezek a tandrok mind tudtdk, hogy én szerb vagyok, még pedig
nagyszerbérzelmii, mégis mind szeretett és egy sem mutatott irdintam
sohasem gytiloletet...

Iskolatarsaim koziill meghitt baratsdgban éltem Fischer Cobbpie
Agostonnal, a néhai kassai puspokkel. Mikor Fisher Esztergomba
keriilt, tot nyelven irt hozzdm leveleket, melyekre én szerb nyelven
valaszoltam. En keltettem fel benne a szldv nemzeti érziiletet.

Kovesligethy Rezsé (Radd), a vildghirtvé véle csillagdsz is osz-
talytdrsam volt. Mdr III. osztélyos kordban kisujjaban volt a felsé
matematika, s6t 6todik osztilyos kordban kiszdmitotta egyik csillag
létezését. Tanulmanyée elkilldotte a greenwichi csillagaszati intézet-
nek. Az intézet azt vélaszolta a fiatal gimnazistanak, hogy helytall a
szdmitdsa, a csillagnak a megjelolt helyen foltétleniil kell léteznie. A
levelet a f6gimnazium igazgatdja ramaba tétette és alevél a gimndzium
igazgatdi iroddjaban csiingétt, mint a gimnazium buszkesége, igazi
nemeslevele. A mult évben meglatogattam Kévesligethyt pesti egyete-
mi eldadasin. Otvenévi viszontlitds utin megkérdeztem az éra végén:
Ismersz-e? Bizony nem ismert ram. Amikor megmondtam a nevemet,
csak annyit mondott: Hej, valamikor te milyen szép, fess gyerek voltal,
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de megvaltoztal. Nagyon meghatotta a viszontlétds és lelkemre kototte,
hogy ezentul gyakrabban taldlkozzunk...

Legjobb baritom volt Gadl Zsiga. Késébb Komaromban varosi
féorvos lett. Nem tudom, él-e még. Nagyon jellemes, szegény fi volt,
korrepetaldsbdl tartotta fonn magét és a sziileit is segélyezte. Az osztily
»udvari koltéje« Wortmann Méric volt. Versben megénekelte az egész
tanari kart, iskolatarsait, az intézetet, szatirikus német versekben.

Pozsonyban idealis jé baratom volt Térfi Gyula komdromi szdrma-
zast dedk, a kés6bbi kuriai tandcselnok és az igazsdgiigy-minisztérium
kodifikécios osztalyinak elnoke. Ez a nagyon komoly, szorgalmas fi
egy ¢vig az 6todik osztalyban jart velem. Mindig egytitt mentiink az
iskoldba és az iskoldbdl a pozsonyi Ispotély—Kérhaz-uccéba lakdsunkra.
Jogész kordban felkerestem. Nagyon kedves néhany érat toltottiink
egylitt, de késdbb legnagyobb sajnalatomra — nem talalkoztunk, bar
sokszor késziiltem felkeresni.

Kozics Ferencis jo baratom volt. A szépen indulé és j nevet szerzett
festdmiivész fiatalon hunyt el.

Sankovits Bertalan katolikus papnévendék is testi-lelki bardtom
volt. Nem is sejtettem, hogy koltd bardtomat hova vetette a sors.

Albumba irt néhény szemelvény is bizonyitja, mennyire nevettek
tandraim is, tdrsaim is. Az érettségim utdn Cserny Karoly négy sor
pattogd hexametert irt latinul emlékkényvembe.

Kalmar J6zsef sorai:
Vuits Janos kedves tanitvanyomnak.
Egyszer riil csak a sziv gyonyorii tavaszinak, azontil
Ifisi kornak ragyogd napja orokre leszdll.
Ob, fiam, ¢ kortdl fiigg életed iidve, becsiild meg:

Diilt kikelet romjain sir a gyiimélcstelen év.

Pozsonyba, 1881. jun. 12.

Kalmar Jézsef
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Andréssy Jen sorai:

Szabad akarata csak annak van, aki bensé meggy6z6désbdl cse-
lekszik, és sajat érdekét alarendeli az 4ltalinos érdeknek. Az ilyen
emberek kozott nincs se valldsi, se nemzetiségi kiillonbség, — ezek
egy nagy egyhdzat, egy nagy nemzetséget képeznek, a becsiiletes
emberek nemzetségét.

Ilyennek indult, ilyennek mutatkozott, hogy ez irdnyban toké-
letesedjék, kivdnja zsémbeld tandra

Pozsony, 1881. jun. 9.
Andrissy Jend

Krajnyak Ede gorogil idézi Plétd sorait:

»>Minden tudomadny, amely nélkiil6zi az igazsagot és a tobbi erénye-
ket, inkabb gonoszsag, mint bolcsesség.” Hogy Platé ezen idedljit, a
tudomdny és erkoles egységét életében lehetdleg megvalésitsa, szivbol
kivénja onre biiszke tandra

Pozsony, 1881. VI. 12.
Krajnydk Ede

Sankovits Bertalan e sorokkal bucstzott télem:

Egyiitt valink négy éven dt

S a sors most elszakit.

Tdvol jarjuk — taldn orokké az élet utair.
De hogyha kebliink nem leled,

Mindig egyiitt lesziink.

Egymas javdt éhajtjia majd

Szelid emlékezetiink.

Pozsony, 1881. majus 23.
Sankovics Bertalan
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Kévesligethy Rezsé is irt albumomba:

Az élet egy olyan végtelen sor, melynek hatdra a boldogsag. Valamint
alegtobb sor annil gyorsabban kozeledik a hatar felé, minél kisebb
szamra alkalmazzuk: ugy az élet soraban is annal gyorsabban leled fel
ahatdrtaboldogsigot, minél kevesebbet kovetelsz, minél kevesebbet
kovetelsz a koriilményektsl: minél megelégedettebb vagy.

Pozsony, 1881. jan. 19.
Kévesligethy Rezs6

Otvenkét évvel ezeléte keriiltem ki a pozsonyi katolikus fégimna-
ziumbdl és még mindig legnagyobb meghatédottsiggal gondolok
az én Pozsonyban eltoltott kedves négy évemre. Ebben a vérosban
szerettem mega muvészeteket, a konyveket, a régiségeket. Mdr meg
is kezdtem ott a régiségek gytjtését.

1910. évben Szentén tartotték a tankeriileti igazgatok értekezle-
tiket. Engem tiszteltek meg, hogy a banketten én kdszontsem fel az
igazgatdkat. Nem emlékszem mar beszédem minden mondatéra, de
néhany sorat tudom idézni: Régi igazgatéimnak, Kuthynak, Magyar
Gabornak, Wiedermannak emléke most is ott van apdm emléke
mellett, akiknek emlékét legszebbnek tartom...

Veress Arpéd, a szentai f8gimnazium késébbi igazgatdja, azt
irta egyik helyi lapban, hogy az én beszédem volt az estély legki-
emelked8bb beszéde. Baldzsy, a becskereki piarista fégimnazium
igazgatdja pedig csak annyit valaszolt szavaimra: Boldog volnék, ha
tudndm, hogy az én didkjaim harminc év mulva ugy gondolnédnak
tandraikra, mint amilyen odaadé szeretettel dldozott Vuics J6c6 az
6 régi igazgatbinak, tandrainak.

Naplé, 1933. oktdber 22. 24-25.
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e SZENTELEKY KORNEL KET LEVELE! ¢
[1.] Fekete Lajosnak, Kispest

Draga Lajosom,

most ismét rajtam van a sor. Mar tobb, mint 10 napja, hogy agyban
fekszem nagy lazban s még gondolkodésra is képtelen vagyok. Erés
influenza l6kott 4gyba, azutdn tiidéfolyamatom is aktivizdlédott s most
6 jatsszaa primet ebben a bolond koncertben. Hakissé jobban leszek és
ttra kelhetek, Pestre szeretnék menni Gergely kollégdm martonhegyi
szanatdriuméba. Igy talan konnyen meglehet, hogy hamarosan latni
fogjuk egymast.

A radié igazgatdsiginak visszautasitdsat bosszankodva vettem
tudomésul. Az bosszant, hogy jobbat nem tudok kiildeni. Kristaly-
nak ez a legerésebb irasa. Boresa és Szirmai mar kiildeek lehetetleniil
gyenge irdsokat, t6litk mar jobbat nem remélhetek. Kit szélitsak még
fel? Azt hiszem, kér a faradsagért, mert érdemes irdst Ggy sem kapha-
tok. Geiza bécsi még megesindlnd a kivant kibdvitett értekezést, de
jobb darabot nem tudok igérni. Nem ismerek Sz8tsék sajétos izlését
és éreékmegallapité modszerét, mert a radidban mar sokkal, sokkal
gyengébb darabokat hallottam, mint az Aradis. Ha pedig Szts ismét
Herczeg Ferenccel hozakodik eld, akkor mondd meg neki, hogy akkor
csindljanak Vajdasagi estet — vajdasigiak nélkiil. Mert koziliink senki
sincs, aki H. F.-val, mint ,vajdasigi iréval” szerepelne a pesti radidban...
Mentalitds, érzésvildg tekintetében sokkal tavolabb all télink, mint
Moricz Zsiga, Koméromi Janos, vagy akérki, aki sohasem jért ezen a
vidéken. Az arégi ,kasziné gondolkod4s” mindegyikiinktél rettenete-
sen messze van... Hol vannak azok a régi dzsentri-idok, és kit érdekel
még ezen a tdjon... multszdzadbeli uriember elmélete? De ha Sz6ts azt
képzeli, hogy Herczeg Ferenc jelenti a Vajdasigot, annél jobb, akkor
mi mar nem is vagyunk musoron. Ha azonban Sz8ts igazan vajdasigi
programot akar adni, akkor higyje el, hogy az Aradisa legmegfelel6bb

és a Vajdasiglevegéijét legjobban visszaad hangjaték. Geiza bécsi 4tirnd

1 Szenteleky Kornél irodalmi levelei 1927-1933. Sajté ald rendezte és bevezetdvel elldtta
Bisztray Gyula és Csuka Zoltdn. ; Zombor-Budapest, é. n. [1943], Szenteleky T4rsa-
sig — Els6 Kecskeméti Hirlapkiadé és Nyomda Részvénytdrsasdg, 403.
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tanulmanyat, de jobb hangjitékot a jelen koriilmények kézott nem
tudom kitdl virhatndnk? Ha makacskodnak, hagyjuk hat az egészet,
gylatszik itt rosszindulat is jatszik kozre, az ellen pedig kir lenne
viaskodni. — Szirmainak szant leveledet tovibbitottam.

1932 -111 - 16
Slel bardtod Kornél

[2.] Cziriky Imrének, Obecse

Kedves Czirdky baratom,

nagyon kérem, bocsissa meg udvariatlan hallgatasomat, de 4lland6an
nyavalyaskodom s igy alig van arra idém és er8m, hogy legsziikségesebb
irnivaléimat elintézzem, a levelezés mostoha gyerekké valik, mert egyre
bizom alevélvarék megértésében és megbocsajtasaban. Egyébként allan-
ddan ttrakészen 4llok, csupdn az ttlevél nem akar megjonni Ducsity
odaadé kozbenjardsa ellenére.

Azt hiszem mér akezébe kertilt a Kalangya és taldn sok aggodalma
oszlott el ezzel kapcsolatosan. En se tartottam alkalmasnak az idét a
lap meginditdsira, de viszont nem tudhatni, mikor nyilik fel megint
Vilt doktor pénztircaja. Ezért ment a dolog kissé sietsen s ezért
nem képviseli az elsé szim még azt az igazi hangot és nivét, amit az
utanakovetkezék mindenesetre elérnek. Remélem a masodik szamba
az On novelldja is helyet kap még néhany érdekes kézirattal egyiitt,
amelyek az elsé szamrdl lekéstek. A szerkesztést persze nem hagyom
abba, ha Pesten is leszek, ugy a M. I, mint a Kalangya ezentdl is az én
irdnyitdsom mellett késziil hacsak 4llapotom rosszabbra nem fordul.
Kérem Ont, legyen hive és munkdsa mindkét lapnak ezentul is. Ennem
sok kérést és felhivast killdhetek, de azt hiszem erre nincs is szitkség.
Kérem azonban, hogy észrevételeit, panaszait okvetleniil kozolje velem,
mert mindig érdekelni fog az On véleménye.

A radidval némi bajok voltak. Kristaly novelldjit, amelyet hang-
jatékra irtam 4t, talsagosan forradalminak tartottak. Mést kértek.
Azt irtam, hogy az anyagot magam vélogattam ¢és allitottam Gssze,
ezért mast méar csak gyengébb formaban kiildhetek. Erre 6k Herczeg
Ferencre, esetleg Kosztoldnyira gondoltak, amivel a Vajdaségi Estet
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kiegészitenék. Nekem se kellett tobb. Megirtam Széts trnak, hogy ha
6 Herczeg F...-ben és Kosztolanyiban ldtja a mai vajdaségot, akkor ne-
kiink semmi keresni valédnk sincs a mtisoron, mert ezeknek az uraknak
fogalmuk sincs, milyen a magyarsag helyzete, mentalitasa, érzésvilaga
Jugoszlavidban. Ezek legfeljebb ...... rakétdkat eregetnek ott Pesten,
amelyeknek semmi koziik sincsen a Vajdasig magyarsdgaval. Felhabo-
roddsomnak az volt az eredménye, hogy az dltalam 6sszeallitott mtisort
a maga teljességében elfogadték és szeptemberre be is allitottak.

Akétakat mégelutazdsom el6tt visszakiildom... mindig azt hittem,
hogy személyesen vihetem el, sajnos ebbdl mar nem lehet semmi.

A zentai katolikus legényegylet meghivta a vajdasigi magyar irokat
egy kulttrest rendezésére. Még nem vélaszoltam nekik, de Onhoz fo-
gom 6ket utasitani, On dllitana 6ssze a misort talin Dudas, Borcsok
és Geiza bacsi bevondsaval. A levél hangjédbol azt érzem, hogy zsiddkat
nem szivesen latnanak vendégiil. Magam ugyan nem szeretem ezeket a
megkiilonboztetéseket, de abba a halott Zentaba még ilyen megalku-
vassal is érdemes lenne elmenni, hitha fel lehetne razni 6ket.

Szeretettel és igaz bardtsaggal koszonti mindenkori hive

Szenteleky
Sztari Szivic, 1932 - 1V - 29
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Bécsi és mildndi premierek



e Cs.SzaBO LAszLO
SOLA CONSTANTIA CONSTANS «

J6 negyven esztendeje egy érettségizd didk tiintetett Pécsen az Ocskay
brigadéros mellett. Babits volt ez a pécsi didk; maga mesélte nekiink az
emléket. Herczegért tiintetve az ir6i szolasszabadsdgért razta a vonalzot
a megfélemlitd orszagos zsivaj felé.

Erettségizc") koromban én mar Herczeg felé riztam volna a vonalzé.
O volt szimomra a reakcié megtestesiilése, a hivatalos Magyarorszag
balvinya, amolyan suddrrd nétt, fagyos irodalmi Metternich, aki a va-
donba vereti ki a szent magyar koltészet kirbonaréit [karbonarijait].

A mai érettségizék mar semmit se tudnak errél az én Metternichem-
r8l. Indulat nélkiil, szeliden, szinte személyteleniil gondolnak Herczeg-
re. Tobb mint hatvan évvan koztiik, s ezen a szakadékon alegnagyobb
irodalmi indulat se tud atugrani. Ezen mar csak az olvasé tud atpillan-
tani az iréhoz: az id6tlen olvasé az id6tlen irdhoz. Tanulhatnank téliik,
az Oregebbek a fiataloktdl, ha legtobbiink amugyse tudnd mér, hogy
annakidején tizenot-husz esztendeig egyediil az Ady-per homdlyositotta
el a tekintetiinket. Herczeg Tisza bimulé barédtja volt, Ady viszont
maga koré keritette az egész Nyugat-nemzedéket s fiatal, padalatti ol-
vasoéit. A titdni testvérharcban senkise latszott ki tisztan a stird, véres
porbdl. Sommdsan itéltiink, a tiborok lldsa szerint. Akkor terjedt el
koztiink, egészen fiatalok kozt, hogy Herczeg az 4j magyar irodalom,
az ,uj hun legenda” legnagyobb akadilya. Ugy gondoltunk r4, mint
azokra a hatalmas egyiptomi papokra, akik a faradkat is megfélemli-
tették. Amig Herczeg ,hatalmon van” — gondoltuk -, az 4j irodalom
a nddasban bujdosik.

De az ember részben azért él, hogy kigydgyuljon a téveszméibél, s
hogy az tjakat lehetéleg elkeriilje. Az utolsé tiz évben megismertem
Herczeget. Se nem a millenniumit, se nem az 1910-est, se nem a hdboru
utdnit, hanem egyszertien azt a véltozatlan Herczeget, aki a konyveit
irta. Végre csak a beti utdn indultam, aszerint {téltem.

Megtudtam, hogy az érettségizé Babitsnak volt igaza. Herczeg
volt hosszt ideig a magyar irodalom legszabadabb hangja. Ez a hang
ma alig rezzenti meg a fiiliinket. Bedugaszolta azt a sok vér és rikdcso-
las. De ha gondolatban felfokoznank a mai eltompult halldsunkhoz,
kideriilne, hogy nem igen van hozza hasonlé fiiggetlen hangunk.
Fuggetlen nemcsak a kormédnyhatalomtdl, hanem a bujtaté, dédelgetd
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tomegmozgalmaktdl és kollektiv szenvedélyektdl is. Herczeg az élet
delén a mi mai nyelvjérasunk szerint ,destruktiv” ir6 volt. Mds szdval,
minden egyes dbrindot kegyetleniil megvizsgalt, miel6tt az arra méleor
tisztelte volna. Kiilonvéleménye volt az akkori Magyarorszagrol, ezért a
killonvéleményért meg kellett harcolnia, s harc kézben olyan fegyvert
hasznalt, amelyet sehogyse tud elttirni az értelem ellen felborzolt, mos-
tani vildg. Az iréniat. Mert hamarabb lehetsz te most vildgfelforgatd,
mint ironikus. A vildgfelforgatét mégaz ellenséges taborban is babond-
san tisztelik, az ironikus emberre mindeniitt gyanakodnak, minthogy
hasznalhatatlan a szektakban. Mér pediga mi vallashdborts korunkban
a szekta az 0j tirsadalom legkisebbik gondolkozé egysége.

Ezt a csafolédo, csipds és nehezen mamorosodé irét a mdmoros
kiegyezési korszak igen gyors és igen nagy sikerrel koszoruzta meg.
[jgy bant vele, mintha minden dbréndjat kiszolgélta volna. Herczeg
semmiféle dbrandjit nem szolgdlta ki; echhez nem volt sem elég naiv,
sem elég ondltatd. (Hit nélkill a rossz tigyet sem lehet szolgdlni!) A
kegyenc latszataban 6 volt az 6j, onfeledt Bizdnc udvariasan mosolygé
tinneprontdja. Az asztalfdre tiltették; zsiros, fulledt hangulatban vartik
a pohdrkoszontdt, 6 soha nem véllalkozott erre a pohdrkdszontdre.
Kinosan székimondé6 vendég, elegansan vakmerd kegyenc volt. Neki
is, a kornak is nagy becsiiletére valik, hogy a pohdrkészont helyett
lelkesen fogadtak ezt a fiiggetlen hangjat is. Az én didkkori Metterni-
chem, az én akadémikus jéghegyem valdjéban a maga koranak enfant
terrible-je volt.

Egy idé 6ta egyre n6 a nyomas az irodalmi életben, hogy a nagysagot
egyediil az életsorshoz mérjitk. Nagy magyar tehetségnek lenni annyi,
mint 6nvériinkben dsszeesni; a magyar halhatatlansignak mindigegy
szép, cifra bukas a valtsaga. Tragikus magyar naplementék taplaljik ben-
niink ezt a gondolatot. S én mégsem hiszem, hogy csak a s6tét fatumot
fogadhatnank el egyediili mére¢kiil. A s6tét életsors egyik legnagyobb
igazsagunk s f4jé biiszkeségiink Eurdpa szine elétt. De csak mint
egyéni igazsag, mint Csokonai, Katona, Wesselényi, Széchenyi, Ady
vagy Teleki Pal életénck egyéni igazsiga. Altaldnos mértéknek azon-
ban szinpadias és veszedelmesen érzelgds. Ehhez a mértékhez 4llitva
egy sereg elvetélt tehetséget, vérzé csonkot, feldule életet is at kellene
éreékelni langelmévé. Tessziik is ezt egy ideje. Olyan titdnokat dsunk ki
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akiegyezéskorbdl, akiknek az volt a legnagyobb tehetségiik, hogy csak
gy freccskelt belolitk a harag és avad. Az uj, tragikus tehetségszemlélet
szerint egyediil 6k a szdzadfordul6 szavahihetd tanui, csak az 6 elvadult
életiikrdl lehet lekaszédlni a kiegyezéskor ijesztd emlékeit.

En azt hiszem, hogy ezek a felértékelt, szerencsétlen tehetségek
legalabb annyira rontottak maguk az életiikon, mint a kor, amely meg-
tagadta dket. Herczeg élete nem volt ilyen tragikus, hosszu ideig a kor
kegyence volt, most tehdt vessiik el a kor nagy tanuti kozil? A vildgére
sem. Herczeg éppen ugy nem adta meg magat a kornak, mint azok a
szerencsétlen palyatdrsai, akiket egymasutdn emelnek ki a lettnt idé
omladékaibdl. Egyszertien csak jobban muvelte a maga életkertjét,
mint azok. Allitom, hogy ridegen mosolygé szatirdjaban van annyi
kellemetlen, szavahihetd és pontos igazsag, mint a felfedezett korona-
tanuk szertelen haragjiban. Miért volna a vérbeborult szem okvetleniil
jobb titkor, mint az acélsziirke tekintet? O részt vett a hosszu tinnepen,
mindenkivel kezelt, elfogadta a felkinalt féhelyet, s onnan belatta az
egész asztalt. De egyaltaldban nem csinalt titkot abbdl, amit litott, sem
kortarsai, sem az utdkor eléte.

Hogy mennyire dszinte és fuggetlen volt azokban az aranyid6k-
ben, csak a legutolsé években derile ki igazdn. Csak mai helyzetébdl
tudunk visszakovetkeztetni egykori magatartdsara. Herczeg irodalmi
helyzete ugyanis a mai viligtorténelmi bomldsban lithatéan és elég
lényegesen megvaltozott, 8 maradt az, aki volt. S kézben mégis dtke-
rillt ellenzéki oldalra; természetesen nem politikai, hanem magasabb,
szellemi szempontbél. Ne kertilgessiik a sz6t: Herczegbél ,,baloldali”
ir6 lett. Tudom, hogy szornyti komikusan hangzik ez réla, magam is
mosolyogva irom le. De éppen elégszer olvastam, hogy leirjam. Baloldali
ird lett beléle, vagyis a mai zavaros szohasznalat szerint azok kozott a
»fegyelmezetlen”, makacs irdk kozt a helye, akik még mindig a teljes
sz0lésszabadsag gondolatat képviselik. Ma ugyanazt a magatartast ne-
vezik benne baloldalinak, amit aliberalis kor tisztelettudén elfogadott
és innepelt.

Aki masok lelkiismerete akar lenni — (s az {rénak leginkdbb ez a
feladata a f6ldon) — abbdl konnyen lesz iinnepronté. (Tragikus vagy
mosolygos, a véralkata szerint.) Az a letlint korszak, amely hiressé
tette Herczeget, s elhalmozta szeretetével, tudott az irénak errél a
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feladatardl, s széles hatdrok kozt tiszteletben is tartotta. Hid, ontelt,
erészakos korszak volt; melyik nem az? Az irét azonban elvalasztotta
a tobbi szolgditdl s nem kivinta, hogy minden hatalomban a szentség
jelét lassa.

Am éppen ez az, amit a mi korunk megkévetel. Alland$ lelkesedést
kovetel a filozéfustd], valldsos kegyeletet az {r6tél. S minthogy az ird
sose szerette az ilyen alacsony szentségeket, s borzasztd gyatran hizeleg,
akor inkabb lemond az irodalomrdl, s az irodalom magaban ¢l tovabb a
hatalom nyelvén szolva: baloldalon, az irdk nyelvén: onkéntes szimkive-
tésben. Herczeg, aki valtozatlanul az orszag egyik legnagyobb tekinté-
lye, Iényegileg szintén a kozélet peremén €1, a tobbi visszavonult ir6 koze.
Az 8 régi, békebeli helyét, az ,orszagos ir6” helyét ma egy szenvedélyes
uszité tolthetné be. O volna a mai kozéposztaly elsé irdja, a kegyenc.
Hala Isten, egyetlen magyar ird se vallalkozott erre a helyre.

Igy tortént, hogy Herczeg Ferenc a nyolcvanadik sziiletésnapjara
meglepden visszafiatalodott. A szézadfordulé tdbornoka ma a szabad
sz0, a szabad irds elsd kdplarja. (Ahogy Franciaorszagban is a volt koz-
térsa sagi elnokbol lehet még , kozonséges” miniszter.) Volt 8 mar napos
oldalon, volt arnyékos oldalon, olvastam réla, hogy a kozéposztaly iréja,
solvastam mar, hogy baloldali. Pedig 6 sose mozdult el a helyérsl. Az 4ll-
hatatlan vildg fordult el korilotte, az latja 6t hol drnyban, hol fényben.
Korai, nagy bolcsességre int ez a példa. Elmondhatjuk réla a legnagyobb
férfidicséretet: Herczeg csak az dllhatatossagban 4llhatatos.

(Kornis [1943], 111-116.)
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e BORI IMRE!
IN MEMORIAM ¢

»Herczeg Ferenc, a neves magyar ir kilencvenegy éves koraban meg-
halt.” Igen, Herczeg Ferenc, a neves magyar ird, a m. kir. titkos tandcsos,
a Corvin-lanc és az L. osztalytt Magyar Erdemkereszt tulajdonosa, a
Magyra Orszéggyulés felsdhazanak kinevezett tagja, a Magyar Tudo-
manyos Akadémia igazgatdsdgi tagja, a Petdfi Tarsasag elnoke, a Kisfa-
ludy Térsasag tagja, a Magyar Reviziés Liga elncke, a budapesti m. kir.
Pédzmany Péter Tudoményegyetem diszdoktora — t6bb magas belfoldi
és kilfoldi érdemrend tulajdonosa, néhany varos diszpolgara halt meg
jogosan elfeledve, mellézve. Mit lehetne mondani haldlakor? Hogy
nagy ir6 volt, és egy egész nemzet fajdalma van a hullatott konnyekben,
vagy mondjam azt, hogy életmiive, alkotdsai, eszméi fenntartjak majd
a nevét az utdkor tudatdban? Herczeg Ferencbdl nem maradt mas par
nappal haldla utdn, mint a felsorolt cimek. Erzem, halitlan vagyok
azokkal a busmagyarokkal szemben, hiszen Herczeg Ferenc valamikor
idedl volt, kedvenc irdja egy tarsadalmi osztalynak, amely torténelmi
fejlédésével a legreakcidsabb eszméket, huszadik szdzadi létezésével
pedig torténeti hivatést hirdetett: a magyar dzsentrinek. Egész mult
szézadi élete a Zaldn futdsa koratdl Széchenyin, Keményen és a Tiszé-
kon keresztiil, a Rakosi Jendk, Tisza Istvanok, Horthy Miklésokig egy
tarsadalmi osztaly fejlédésének minden paradoxalis lehet8ségét végig-
probélta ez a dzsentribe futé urambétydmos vildg, amely szdzadunkban
egyetlen egy nagy alkotdt sem adott, aki a szellem erejével, tudissal
vagy mivészettel jot, szépet almodott volna, nem a dzsentrirdl (erre
cleve képtelen volt), de a magyarsig nagy hdnyaddrél: a néprol. Nem
tette. Ellenben minden haladdsnak hi kerékkotdje volt. Emlékezziink
csak Ady Endre harcaira vagy a Bajcsy-Zsilinszky Endrékre. Herczeg
Ferenc htt maradt a dzsentri idealjahoz, sét csindlta, formalta azt az
idedlt. Folydiratat U] Iddknek hivta mar akkor, amikor a szdzad elején
megindult, és azéta ez a folydirat honaprél honapra® elkeriilt a vidéki
urak és vidéki trnék asztalara, hogy bontonjuk és példamutaté maga-

1 -bii-
2 A szerkeszed megjegyzése: Az Uj Iddk cimit szépirodalmi képes hetilapot a Singer

és Wolfner cég alapitotta, elsd szdma 1894. december 18-4n jelent meg. Az alapité
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tartasuk legyen. Mivolt az a szellem, amelyet az U] Idok ésvele Herczeg
Ferenc hirdetett hosszti évtizedek folyamén? Ady Endre fellépésének
koraban hatdrozottan ellensége volt minden magyar radikalizmusnak.
A Horthy-kurzus kezdetén a magyar reakeié egyik intézményének, a
Revizi6s Liganak volt az elnéke. A negyvenes években mér igy érté-
kelik a hivatalos korok magatartésat: a magyar toll halhatatlanja és a
magyar integritds fairadhatatlan harcosa, a csonka Haza integritdsanak
helyreallitaséért tevékenyked hazafi. Igen, Herczeg Ferenc volt ez a
hazafi, aki hazug dlmokat adott a magyar tirsadalom korrupt ural-
kodé rétegének, 1j idéket hirdetett, amelyek nagyon is régiek voltak,
illuzidkat csillantott meg, amelyek nem voltak igazak. Uralkodé irdja
volt a magyar tarsadalom legszégyenteljesebb fejlédési szakaszdnak.
Unnepelték és dicséreék, az irék fejedelme vole akkor, amikor iré csak
ellenzéki lehetett, ha ember és ir6 akart maradni. Ady és Jozsef Attila
koraban 6 volt a magyar ,,Parnasszus” ,koszoruzott” nagyja. Miért? Az
uralkod¢ tarsadalmi osztaly magaénak vallotta, lelkéb6l lelkedzettnek
érezte, és Herczeg Ferencnek pillanatra sem jutott eszébe tagadni ezt.
Hiszen egy volt azokkal, irasainak vildga a tdrsadalmi 4lmok vildga, a
magyar uri vilig ugy latta magat és a korilotee él6ket, ahogy Herczeg
is 4brédzolta. Nem stiluskvalitdsaival vélik egy ir6 naggyd (nem csak
stiluskvalitdsaival), de elsésorban hitével, emberi nagysigaval. Herczeg
jo stiliszta volt, de rossz {ré. Nem a térsadalom lelkiismerete, hanem a
btinhéz az indulgenciacédula.

Herczeg Ferencet bizta meg a szerkesztéssel, aki induldsakor Jékai Mért, Mikszéth
Kalmant és Brédy Sandort is megnyerte a lap fémunkatirsinak. Az Uj Idék allandé
belsé munkatdrsa volt Sebék Zsigmond, Tabori Rébert, Bedthy Liszl6, Bérsony
Istvan és Posa Lajos is. Herczeg lapja mindvégig nyitott volt az 0 irodalmi kezde-
ményezések irdnydba, igy Témorkény Istvan, Ambrus Zoltdn, Benedek Marcell és
Fekete Istvan frasai mellett Kassak Lajos, Radnoti Miklds, Szabé Lérinc és Marai
Sdndor miveit is kozolte. A hetilapban minden iré helyet kaphatott, a kdzléskor csak
és kizdrélag a tehetség szdmitott. Magyarorszdg kétségteleniil vezetd szépirodalmi
hetilapja 1949-ben sztint meg, Herczeg Ferenc azonban a szerkesztdi feladatokat csak

1944-ig litra el.
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Meghalt, eltemett¢k. Talin vannak még, akik £ajé szivvel gondol-
nak vissza rd, azonban az itélet régen elhangzott mér ebben a perben
Herczeg Ferenc koril. Halala egy pillanatra tjra felidézte a mar régen
feledettet, és alkalom volt, hogy lerdjuk tartozdsunkat lelkiismeretiink-
kel szemben, hogy még nem mondtuk meg, hogyan is viszonyulunk
a magyar uri vilag most meghalt reliquijajahoz. Nem béke poraira, és
nem ,,emléked orokké é17, tavolrdl sem!

Halottgyaldzis ez?

Az é18k kedvesebbek, mint a hazug halottak!

Hét Nap, 1954. marcius 21. 6.
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Fitz J6zsef Herczeg-bibliografidjinak cimlapképe

Lenn: Az iréfejedelem emléktargyai



e BORI IMRE
EGY DZSENTRI IRO: HERCZEG FERENC «

Herczeg Ferenc induldsénak idején, a szdzadvégen, ugy tetszhetett,
hogy Dél-Banit vildganak az irdja lesz, 4m nem valtotta be a hozzi
flizote reményeket: a banati dzsentri irdjabol dzsentri ird lett, és
pélyafutdsa is ennek a titkre, minthogy a magyar uralkodé osztlyhoz
csatlakozva annak a hivatalos irdjiv, reakcids politikdjanak képvise-
18jévé val.

Versecen sziiletett 1863-ban, apja sokdiga varos polgdrmestere volt.
Magyarul Szegeden tanult meg iskolds kordban. Jogdszként ismeri
meg és teszi magdéva a dzsentri életmddjit. Mulat, katonatisztek tar-
sasagiban forog, haldlos végu parbaj hdse. Kés6bb képviseld és az U]
Idék hetilap szerkesztSje majd 6tven esztendeig. 1954-ben halt meg
Budapesten.

Irodalmunk elétorténetében ifjakori mivei birnak jelentéséggel,
amelyekben sziléfoldjének életét, késdbb a bicskai magyar—bunyevac
dzsentri vildgat festi. Ezekben még er6sebben tapad Dél-Bandt ¢és
Bécska életéhez, megfesti téjait, de az élet mélyebb rétegeibe mar nem
hatol, hanem megmarad a felszinesebb, 4m ldtvanyosabb életjelenségek
korében. A tragikus felhangokat alig ismeri, anndl inkabb kedveli az
édes-bus torténeteket, melyekben az élet romantikus felfogésa nyilat-
kozik meg. A dzsentritdrsasdgrol ir a dzsentritdrsadalomnak, hangban,
modorban, életszemléletben is hozza hasonulva. Ez jellemzi els6 regé-
nyét, melyet még Mikszath Kalman jutalmazott, az 1890-ben megjelent
Fenn és lenn cimit; ez egyik legjelent6sebb véllalkozasinak igérkezett,
hiszen a dél-baniti ¢let teljes korképét akarta adni, alakjaiban pedig
olyan tdrsadalmi tipusokat léptetni fel, amelyek az életlehet8ségek
valtozatait is példizhattak volna. F6hése a dzsentrilét és a polgari,
miiszaki értelmiségi palya kozote vélaszaton 4ll, hogy végiil a dzsentri
vonzésa bizonyuljon er6sebbnek. Festi tehat a ,fenti” vilagot, és dbré-
zolni akarja (mar ekkor is kevés eredménnyel) a ,,lentit”. Legnagyobb
sikereit a dzsentri ,kedves-konnyelmiiségeinek” szentelt regényeivel
aratta, megteremtve a szertedgazo, sziinteleniil hazasodé Gyurkovics
csalddot; rendre irja e csalad tagjairdl szérakoztatd regényeit, Dél-Banat
helyett Bicska felé fordulva. Elsd szinpadi sikere is bdndti dzsentritéma

feldolgozdsibdl sziletett (A dolovai nabob linya).
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Bori Imre: A jugoszliviai magyar irodalom torténete. Ujvidék—
Belgrad, 1998, Forum Konyvkiadé — Zavod za udzbenike

i nastavna sredstva, 50-51.

no oy

Herczeg Ferenc villdja a Magyar Epitémiivészet 1914. évi 8. sziméban

Lenn: A Herczeg-villa oromszobrocskaja
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e MAK FERENC
HERCZEG FERENC MUVEI «
Az 1945 utdn megjelent kinyveinek jegyzéke

Kegyetlen utdéletet szant Herczeg Ferencnek a torténelem: a kommu-
nista hatalom alakjat és munkdssagit szamiizte az irodalombdl, kony-
veit indexre tette. Személyében a Horthy-rendszer egyik szimbolumét
latta, konzervativizmusat a néphatalom szé¢lséségként bélyegezte meg.
Négy évtizednek kellett elmulnia ahhoz, hogy a kivalé irodalomtor-
ténész, Németh G. Béla a nyolcvanas évek kozepén tjra felhivija rd a
figyelmet, és okos tanulmanyokban tjra megkisérelje elhelyezni mun-
késsagir a klasszikus magyar irodalomban. De még az 6 eréfeszitései
is felemas sikerrel jartak. Napjainkban Takaré Mihaly — a ,,nemzet
irodalomtandra” — tesz kisérletet a magyar kozéposztély iréjanak méled
értékelésére.

Fitz J6zsef Herczeg Ferenc 80. sziiletésnapjira (1943) készitette el
hatalmas életmiivének bibliografidjat, amely Konyvészet cimmel a 80
év — Herczeg Ferenc cim innepi kiadvdnyban jelent meg (253-370.).
Ehhez képest szomort képet mutatnak az elmult hét évtized mulasz-
tésai. Két bécsi és egy pozsonyi megjelenés utan kozel harminc eszten-
dénck kellett elmulnia ahhoz, hogy 1983-ban Herczeg Ferencnek jra
kotete jelenjen meg Magyarorszagon. Azt kévetéen azonban 1993 és
2013 kozott legjobb regényeit uj kiaddsban vehetik keziikbe az olvasok.
Igazi, perd6nté élményt jelentd folfedezése az egykori iréfejedelemnek
azonban mindmdig nem tértént meg. Németh G. Bélan kiviil életmd-
vének tjabb értékelésével sem foglalkozott senki, sem monogréfidk, sem
tudomanyos konferencidk nem idézték megalakjat. Mintha a herczegi
életmii nem jelentene kihivast a tudomany szdméra. Ez azonban nem
Herczeg Ferenc bine, a hallgatds és az elhallgatds nem a miiveinek
vélt fogyatékossigabdl ered: maga a korszak — az 1867 és 1920, va-
lamint az 1920 és 1945 kozotti torténelmi periddus — eseményeinek
éreékelése jelent ma a tudésok szamdra legyézhetetlen nehézséget. A
marxista iskola kinalta fogalomkészlet ugyanis egyarant alkalmatlan
a torténelmi mult és a torténelmi valdsdg értékelésére. Ezért oly kevés
maaz olvashaté torténeti munka. Szekfli Gyula nemzedéke még Babits
Mihéllyal és Németh Liszléval folytatott parbeszédet (vagy vitt), ma
az egyszemélyes ,narrativak” taszitjdk egymastdl az embereket és a
fogalmakat egyardnt. A lelkes és hitiséges olvasé ma csak abban bizhat,
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hogy a hagyomdanyos értékekre fogékony, bélesebb utdkor jéindulata
telillkerekedik a szellemi terror és diktatira kiilonb6zé valtozatai
izléskényszereinek kototségein.

A délvidéki olvasé Herczeg Ferenc legkivalobb regényeit olvasva
és kitting szinmiveinek eléaddsit latogatva konnyen felismeri, hogy a
Herczeg-h8sokkel egyiitt nemegyszer a sajét szill6foldjén jér. S amikor
nem, akkor is a magyar torténelemnek olyan eseményét dllitja elé a
szerz8, amelybdl a kései utdkor minden esetben — lelke nemesbedésé-
ért — béségesen okulhat. I116 tehdt Gjraolvasni Herczeg Ferenc legjobb
miiveit, hiszen a Maros és az Al-Duna belathaté térségein beliil nem
allunk olyan jol a példamutaté elédok dolgédban, hogy megfeledkez-
hetnénk a legkivalobbakrol.
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